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Cteni krajania,

Po postnom obdobi, ktoré ma priniest utiSenie,
vhibenie sa do svojho vnutra i vonkajSie odriekanie,
prichadza obdobie ocisty, prebudzania prirody, novej
nadeje. Pre v3etkych krestanov je to vSak ¢as zasvateny
pamiatke umucenia a vzkriesenia JeZida Krista,
uvedomenia si podstaty a zmyslu Zivota, oslavy vitazstva
Zivota nad smrtou.

Prajem Vam vSetkym, naSi drahi Slovaci
a Slovenky, aby Vas Velkononé sviatky naplnili
vnutornou radostou a aby spomienka na velkonocné
zvyky v nasej milovanej vlasti vzbudila vo Vas este hibsie
puto k narodu, z ktorého vzisli nasi predkovia.

Nech je teda Vas dom plny pokoja, nech stél hyri
hojnostou a srdcia VaSich blizkych nech su naplnené porozumenim. Vo svetle tohto radostného sviatku nech
Vam je slavenie Velkej noci bohatym pramefiom lasky a pokoja. Vilma Privarov4, Predsednicka

Uradu pre Slovékov Zijucich v zahranigi

Votre AAF-S vous souhaite

JOYEUSES PAQUES
MMX

ROKOVANIE NA MZV

stretnutie pani predsednicky Vilmy Privarovej s ministrom zahrani¢nych veci Miroslavom Laj¢akom.

Dna 11. 3. 2010 sa na pbde Ministerstva
zahraninych veci SR uskutoCnilo rokovanie ministra
zahrani¢nych veci Miroslava Laj¢éaka a predsedni¢ky Uradu
pre Slovakov Zijucich v zahraniéi (USZZ) Vilmy Privarove;.

Témou rozhovoru boli otazky sudvisiace so
zabezpecovanim starostlivosti Slovenskej republiky o svoje
mensiny a komunity v zahrani€i a Ulohy vyplyvajuce
z vladou prijatej koncepcie v krajanskej oblasti do roku
2015. Predsednicka USZZ informovala  ministra
0 posobnosti Uradu vo veci vydavania osvedcenia Slovaka
Zijuceho v zahranici, o vySke finanCnej Ciastky v ramci
grantového systému uradu uréenej na podporu aktivit
Slovakov zijucich v zahranici v roku 2010 i o predlozenych
grantovych Ziadostiach, o su¢asnom stave zabezpe€ovania
ucelovych dotacii na vystavbu Slovenského domu v Mlynkoch, na rekonstrukciu 21. Skoly s vyu€ovacim
jazykom slovenskym v UZhorode, ako aj na opravu budovy Gymnazia J. Kollara v Ba¢skom Petrovci, ktoré po
pravnej a organizaénej stranke zabezpeéuje USZZ. Minister Lajéak sa zaujimal aj o pripravované vysielanie
pre Slovakov zijucich v zahraniCi a o akcie organizované Uradom vroku 2010, ako aj o Cinnost Uradu
v budicom obdobi.

Predsedni¢ka uradu konstatovala, Zze Ministerstvo zahrani¢nych veci SR je prvoradym partnerom
Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani&i pri vykone $tatnej politiky starostlivosti o Slovéakov Zijicich v zahranici
a podakovala ministrovi zahrani¢énych veci za sucinnost a Ustretovost celého jeho rezortu pri plneni uloh
Uradu v oblasti krajanskej problematiky. Minister zahrani¢nych veci Miroslav Laj¢ak v zavere rokovania ocenil
pracu USZZ a vyjadril aj do budtcnosti pInt podporu rezortu zahranigia aktivitam Gradu pri napifiani potrieb
nasich krajanov s cielom uchovat ich narodnu identitu.




Majster Yan Zoritchak prijal SF-SP.

Vlado Tabacik

V strede leta 2009, Majster Jan Zori¢ak (umelecky seudonym: Yan Zoritchak) prijal Spolok
Francuzsko-Slovenského Priatelstva (SF-SP) vo svojom domove v Talloires.

Francuzske mestecko Talloires najdete vo Vysokom Savojsku nedaleko od mesta Annecy,
jeho jazera a jeho Alp. Utvorilo sa na vychodnom lesnatom svahu jazera okolo benediktinskeho
klaStora z deviateho storocia. Jazero sa na tomto mieste prudko zuZuje, tvoriac « Velké » a
« Malé » Jazero Annecy. Turisticky “Zeleny Sprievodca Michelin”, velmi prisny a skipy na
udelenie “hviezdiCky” (od * do ***), hodnoti Talloires dvoma, kym jeho polohu dokonca troma
hviezdickami s privlastkom « bozska » ! Azda Zdiaran spod slovenskych Tatier, majster v
sklarskom umeni, Yan Zoritchak, si “vedel vybrat” ? Alebo len prijal vnuknutie Zhora ? A ¢l to, ze
“nasiel”, je ndhoda ?

Vraj « ... Nahoda je dielom Boha, ktory, nepoznany, prechadza sa po Zemi ! ... » (Albert Einstein).

Pre vyjazd autom z Annecy pouzijeme smer Menthon-Saint Bernard a sledujeme vychodny
breh jazera. VSade je plno turistov, lahko oblecenych, v plavkach, vpravo pri brehu, vo vode a v
tieni paliem. Hladina vody sa trbliece v poludfiajSom sInku. Za volantom pozor na mikrospanok ! Pri
vstupe do Talloires si uvedomujem, Ze neviem dost dobre, ako som sa posledne dostal az k
majstrovmu domu ? Dom je v akejsi zatacke do lava, Siel som zhora-nadol a bol vpravo, kym vlavo
bol travnaty svah, par stromov a malo domov. Oddadvam sa vedeniu predtuchou ... a zastavujem v
zatacke pred Zori¢akovou chalupou ! Chvalabohu, predtucha je rychlejSia ako mapa ! Sotva
vystlpime z klimatizovaného auta do letnej hori¢avy a uz sa k nam blizi ten, za ktorym sme
cestovali tolko kilometrov, Majster Zori¢ak: “Vitajte !

Vedie nas do domu, ktory sa ponasa na velku horsku chatu, na zelenom stromovom svahu.
Pokryty strmymi savojskymi strechami, dom ma spredu dve a zo zadu tri arovne. Kryta tienista
terasa je namierend k Jazeru Annecy a k alpskému Masivu Aravis. Pohlad nadol, na jazero,
zdobia vetve sekvoje a inych ihli€natych drevin parku a zahrady na miernom svahu.

Na tejto Urovni sa nachadza dvor, sklarske ateliéry, sklad a laboratéria. Pocinajuc Siestou
hodinou rannou, ¢asto i v nedelu, majster, oble€eny v hrubej zastere na koSeli a nohaviciach, ruky
obnazZené po lakte, travi tam mnoho hodin pri peciach a optickych brasiacich stoloch. Biely
kremenity prach na Yanovej brade skryva jej Sedivost: vraj “korenie a sol”, hovoria Francizi !

Z tohto ateliéru vysli svetozname diela majstra Zori¢aka, ktoré sa blystia v umeleckych
galériach a verejnych zbierkach $trnastich Statov sveta: Australia, Cina, Japonsko a USA alebo z
Eurdpy Slovensko, Franctzsko, Nemecko, Dansko, Belgicko, Svajéiarsko, Nemecko, Cesko,
Madarsko a Ukrajina.

Uchvatné ba o&arujuce diela zo skla nosia nazvy Pocta Brancusimu, Pocta Rafaélovi,
Nebesky kvet, Gulem, Espace, Posol z Vesmiru, Arkticky kvet, Intergalakticky priestor, Asteroidy,
Nebeska zahrada, Planéta, Supernova, Redshift ...

Motivy s uzavreté dokonalymi optickymi plochami, hranami priamkovymi ¢&i krivkovymi a
vrcholmi pri prieseku troch &i viacerych ploch. Telesé tvoria hranoly, pyramidy Ci zloZitejSie formy.
Hyria Casto farbami a ich odtienkami. Lomy a odrazy svetla spdsobuji pdvabné efekty zmeny
farby, zvacSenia ¢i zmensenia motivov, ich nasobenie a neocakavanu transformaciu pri
pozorovani pod inym uhlom.

Vo skle uzavreté motivy prekvapuju jemnostou Struktary: su to tkaniva podobné pavucine,
bublinky réznych velkosti, organizované do féerickych foriem a telies hyriacich neznymi odtienkami
farieb.

Pri Sampanskom v obyvacke a na terase zoznamime sa s dneSnymi obyvatelmi majstrovho
velkého domu: jeho synom z Pariza s manzelkou a dietatom, alebo zo Svajciarskou damou,
pravni¢kou a jeho priatelkou.

Neskor, vedeni majstrom, odoberieme sa autom na kus cesty k Malému Jazeru Annecy az
do jeho juzného cipu, najviac vzdialenému od Annecy. Restauracia zabera povabnu polohu priam
na brehu jazera: netnavny ¢lapot vody doprevadza nas rozhovor a nase pokojné micanie.

Jedno aj druhé, oboje bolo o Slovensku !



SILOVENSKO V RADE EUROPY

. V Rade Eurdpy sme boli este za
AR 2 Ceskoslovenska aznovu nas prijali
- : vlete po ziskani samostatnosti. Pan

v ‘ “ 4 prezident Gasparovi¢ dodnes spomina na
-) komplikované rokovania a podporu,
a y " ktort ndm Clenské Staty poskytli napriek
== e snahdm o obstrukciu z jednej strany.
A . - e Rada Eur6py — tato najstarSia
K7 ‘ﬁm | ﬁmf ' Nl paneuréf)ska organizéacia — ném za Fie:
roky vel'mi pomohla a my poméahame jej
ako aktivny Clen.
Pravda, médid si casto mylia
budovy Rady Eurépy v Strasburgu
s Europskym parlamentom a dodnes nie
st schopné informovat o faktoch ¢innosti organizacie a Ulohe Slovenska v nej. To vSak je uz iny problém...

Prostrednictvom Rady Eurdpy clenské Staty prijimaju dobrovolne zavézky, ktoré su potvrdené
ratifikiciou v narodnych parlamentoch. To znamena, Ze prostrednictvom systému Rady sa vyznamne dotvara
pravny systém clenskych krajin.

Na zaklade principu rotacie sme zaujali miesto predsedu vo vybore ministrov Rady Europy
v novembri 2007 a p6sobili sme na tomto poste do maja 2008. Bolo to dobré predsednictvo. To nehovorime
ani tak my ako nasi partneri.

Ulohu predsedu sme plnili ako ¢len EU a bez akychkol'vek komplexov ,novej &lenskej krajiny®.
Stimulovali sme niektoré procesy a pomohli presadit’ dobré veci. Azda najdélezitejSie bolo potvrdit’ rovnost’
¢lenskych $tatov. V organizacii je nds 47 a kazdy hlas musi byt rovnako vypocuty. Iba dodrzanie tohto
principu udrzi Radu Eurdpy ako silnua a relevantnu.

Jednym z problémov, ktory okolo organizacie pretrvava je nespravna interpretacia jej vystupov.
Presadzovanie demokracie, slobody, ludskych prav a pravneho $tatu sa ¢asto navonok javi ako nieco, ¢o
komplikuje chod veci. Ako dopliujici a obtazujici princip, ktory treba aplikovat’ napriklad pri tvorbe
zakonov a Vv politickej praxi. tento problém je vsak iba zdanlivy. Ide o to, Ze napinanie uvedenych principov
posilituje §tat, ktora nema byt’ chipany ako protivnik obCana a jeho prav.

Rada Eurdpy, prave pre zI¢ interpretovanie alebo skor svojvolné interpretovanie svojej ¢innosti, sa
v mnohych krajinach stala akymsi strag§iakom. Zdrojom veéne;j kritiky a kanalom nespokojnosti.

Ak si vSak presne analyzujeme dohovory Rady Eurdpy aikontrolné mechanizmy organizacie
(monitorovacie mechanizmy) prideme k zaveru, Ze mame v ruké&ch nastroje a argumenty ako veci riesit’ dobre.

Takto to je aj vpripade novely zakona o $tatnom jazyku, ktory vyvolal tolko hystérie. Ak
analyzujeme dokumenty Rady Eurdpy, vratane sprav nezavislych expertov, prichddzame k zaveru, zZe
Slovensko pracuje a vyvija sa v rdmcoch dohodnutého. A tu sme pri tom, ze nam ¢lenstvo v Rade Europy
pomohlo. Vyuzili sme poznatky, zdroje a zaviazali sa plnit’ veci, ktoré pozitivne ovplyvnili demokraciu na
Slovensku. Neskodilo by, pravda, keby sa o veciach okolo Rady nasi obcania dozvedali viac. My si totiz
V organizacii aj povieme svoje, ovplyviiujeme rad veci a zohravame svoju tlohu. To znamena, Ze sa nielen
branime ale aj navrhujeme a presadzujeme veci. Otvarame témy, ktoré povazujeme za doleZité.

Naozaj, vel'a sme sa nauéili za nasho predsednictva. Dalsie bude o viac ako 20 rokov. Bude iné ako to
v obdobi 2007 — 2008. A bude este lepsie. Emil Kuchér

ATTENTION !!! CHANGEMENT DU SITE WEB DE L’AAF-S !!!
INFORMATION A ENREGISTRER DANS VOTRE CARNET D’ADRESSE ELECTRONIQUE.

Voici la nouvelle adresse de la page web de I’Association.

http://amitié-franco-slovaque.eu
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LA SLOVAQUIE AU CONSEIL DE
L'EUROPE

Par Emil Kuchar, Ambassadeur de la République Slovaque. FOUME  poman ML LATILAPE COMPLMTON

OF ELURDFE DE LEURDSE TR WTRTH Tl AR [ AT LALE

La Slovaquie, l'une des deux
composantes de la République Tchéco-
Slovaque, nh(disparue en 1993 ) a déja fait
partie du Conseil de I'Europe (CE) avant d’y
étre acceptée en tant que « République
Slovaque » al'été 1993.

Ivan GasSparovi¢, le troisiéme
président de la deuxieme République
Slovaque se rappelle les tractations
compliqguées qui ont précédé cette
acceptation. Les Etats membres du Conseil
de I'Europe ont appuyé cette acceptation
: malgré 'obstruction d’un des pays.

A i T e Le CE, organisation pan-européenne
la plus ancienne, nous a prodigué depuis 1993 une aide constante ; nous le rendons au CE a notre
tour par notre présence active.

On sait que nos médias slovaques confondent fréquemment l'institution du CE avec celle du
Parlement Européen de Strasbourg. lls n’arrivent pas a informer clairement le public sur l'activité de
ces deux institutions et sur le r6le que la Slovaquie y joue.

Par l'intermédiaire du CE les pays-membres acceptent bénévolement les tadches que I'on
confirme en les faisant ratifier par les parlements nationaux. Cela veut dire que par l'intermédiaire
du CE, on compléte le systéeme juridique des états-membres.

En application du systéme de rotation, nous avons exercé la présidence du Comité des
ministres du CE de novembre 2007 a mai 2008. Ce fut une bonne présidence selon I'appréciation
de nos partenaires.

La présidence fut exercée par la Slovaquie sans aucun complexe relatif a sa courte
présence au sein du Conseil. Il nous a paru essentiel de confirmer I'égalité de tous les états-
membres. Dans le Conseil nous sommes 47 et chaque voix doit étre entendue de la méme
maniéere. Seule I'observation de ce principe peut garantir un CE fort et pertinent.

L'un des problémes relatifs au fonctionnement du Conseil réside dans linterprétation
erronée de ses prestations. Vu de I'extérieur, I'exercice de la démocratie, de la liberté, des droits
de 'homme et de I'état de droit semblent compliquer la marche des affaires. En tant que principe
complémentaire d’apaisement, dont I'application est nécessaire dans la phase de la formulation
des lois et dans la pratique de la politique, ce probléme n’est qu’apparent. Il faut comprendre que
I'application de ces principes renforce I'état et que celui-ci n’est pas un ennemi du citoyen et de
ses droits.

A cause de la mauvaise (ou tendancieuse) interprétation de son activité, le CE est devenu
dans certains pays un épouvantail, un objet de critiques et une source de mécontentement.
Cependant, lorsque nous analysons des directives du CE et les mécanismes de leur formation,
nous parvenons a la conclusion qu’ils constituent les instruments et les arguments permettant de
bien résoudre les problémes. Il en est ainsi dans le cas de la récente actualisation en Slovaquie de
la loi relative a la langue de I'état, laquelle a suscité tant d’hystérie !!!

L’analyse des documents du CE, comportant I'appréciation d’experts indépendants, montre
que la Slovaquie travaille et évolue dans le cadre des conventions ! C’est ainsi que le conseil nous
aide !!l Nous avons appliqué les connaissances et puisé dans les sources qu’il fournit et nous nous
sommes engageés dans la voie du renforcement de la démocratie en Slovaquie.

En exprimant nos opinions et nos convictions, nous aidons le CE et y jouons ainsi notre
réle. En nous défendant, nous aidons une évolution souhaitable, nous ouvrons des voies
nouvelles !'' Réellement, nous avons beaucoup appris au cours de notre présidence du Conseil.
Notre présidence suivante aura lieu dans 20 ans et sera slrement différente de celle que nous
avons assumée dans la période 2007-2008 et, souhaitons le, encore meilleure !

(traduit par Vlado Tabacik)

b



INALCO - PARI S

Département d’Europe Centrale et Orientale (ECO)
Section d’études slovaques.

Vous voulez apprendre le slovaque ? Lalangue et la culture slovaques sont enseignées a INALCO
Plus d’informations disponibles sur le site www.inalco.fr

On enseige 93 langues a I'INALCO (Institut National des Langues et Civilisations Orientales)
La Section d’études slovaques fait partie du Département d’Europe Centrale et Orientale (ECO).
Responsable de la Section d’études slovaques : Diana Jamborova, M.C.F.

Responsable du Département d’ECO : Prof. Thomas Szende, P.U.

Informations

Secrétariat pédagogique :

du lundi au vendredi de 9h30 a 12h et de 14h a 15h30
secretariat.europe@inalco.fr

Centre universitaire de CLICHY

Adresse : 104 quai de Clichy, 92110 Clichy sur Seine
Téléphone : 01.41.40.89.22

Metro: Mairie de Clichy - RER C: Porte de Clichy - Bus: 54, 74

Diana Jamborova

MASTERS : Siege de PINALCO, 2, rue de Lille - 75343 Paris Cedex 07
Téléphone : 01.70.23.26.14 - etudes@inalco.fr

Les diplémes

Les étudiants peuvent obtenir

- les Diplémes Nationaux (Licence et Master) qui sont plus spécifiques et plus disciplinarisés, mais aussi élargis au plan
aréal

- les Diplomes d’Etablissement (Certificat, Diplome pratique, Diplome avancé et Diplome approfondi) qui portent
essentiellement sur la langue et incluent des connaissances areales de base

Les études de slovaque

1. Licence (3 ans)

2. Master 1, Master 2 (slovaque et tcheque)

3. trois types de Diplomes d’établissement liés a la langue choisie :
— lere année : Certificat

— 2e année : Dipléme pratique

— 3e année : Dipléme avancé

—4e année : Dipléme approfondi

Les enseignants de slovaque a PINALCO :

Diana Jamborova, maitre de conférences en langue et littérature slovaque
(linguistique slovaque, la traduction en licence et en master)

Etienne Boisserie — maitre de conférences, historien, spécialiste de I"Europe central
et notamment de la Slovaquie et des Pays tchéques.

Elena Melusova - lectrice de slovaque, pratique de la langue (phonétique,grammaire,
compréhension orale, traduction, version-theme) de la littérature et culture slovaque.

Inscriptions: en juillet et septembre: 2, rue de Lille, Paris 6 ; Tél.: 01 70 23 26 00; 01 46 64 30 28

*khkhkkhkkhkhhkhhkkkhkhhhkhkhkhkhihhhkkhkhrhkrhkhkhkhrhhhkhrihhhhiiiihihiix

. CUHAR’S BAND et R 'F

- P’ensemble folklorique
LImprimerie QEETtNpaae: IVE
; \ e GIER
en concert a PARIS
' ler iuillet et 6 iuillet

contact: Mr Roland Comte : 04 77 83 46 35




2010

CENTRUM JAZYKOVEJ A ODBORNEJ PRIPRAVY
ECOLE D’ETE DE LA LANGUE & DE LA CULTURE SLOVAQUE

Mate zaujem objavovat Slovensko, nadhernu krajinu v srdci Eurépy ?
Radi by ste rozumeli svojim slovenskym pribuznym alebo rodine svojho priatela/ky ¢i kolegom v praci?
Hladate tip na uZzasnu dovolenku v medzinarodnej spolo¢nosti?

Stravte leto s nami a pridte do Bratislavy na nasu Letna skolu
5.-23.jal 2010 (alebo 5. — 16.7.2010, ako 2-tyzdriovy kurz)
Bratislava — Petrzalka, Tematinska 10 (na brehu jazera)

Intenzivny kurz slovenského jazyka
30 vyu€. hodin tyzdenne (hodiny jazykovej vyucby, konverzacia, praca
v multimedialnom jazykovom laboratériu, prednasky o Slovensku a jeho st€asnosti
a dalSie zaujimavé a pritazlivé formy vyucby)
m Kultirno-spolocensky program
= Sportové a kultirne podujatia
= slovenské Fudové tradicie
= prezentacia a nacvik slovenskych 'udovych piesni a tancov
= vychadzky po Bratislave a vylety do blizkeho okolia
= vikendové exkurzia po Slovensku
On-line prihlasenie a d’alie informacie na: www.uninova.skl/clap ;
e-mailom na clap@uninova.sk alebo faxom na ¢. ++421 2 6353 3149.
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Pre zaujemcov o0 vysokoskolské §tiadium na Slovensku
POUR CEUX QUI SOUHAITENT FAIRE DES ETUDES SUPERIEURES EN SK

Dovol'ujem si oslovit’ V&s s ponukou Centra jazykovej odbornej pripravy Bratislavskej vysokej skoly prava
(BVSP), ktoré pre akademicky rok 2010/2011 pre zaujemcov o vysokoskolské §tadium na Slovensku pripravilo 2-
semestralne programy jazykovej a jazykovej a odbornej pripravy pred vysokoskolskym §tadiom, tzv. Foundation
programmes. Uvedené programy su uréené pre zaujemcov o $tadium na nasej Bratislavskej vysokej skole préva,
(Fakulta prava, Fakulta ekonédmie a podnikania, Fakulta masmédii a Fakulta informatiky) ako aj na ostatnych vysokych
Skolach na Slovensku.

Vsetky naSe vzdeldvacie programy su akreditovane MS SR, majl rozsah jedného akademického roka a vedu
k dosiahnutiu jazykovej kompetencie zo slovenského jazyka na drovni ,stredne pokroCily* — stupeit B2 podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného rdmca pre osvojovanie a vyucbu jazyka. Tato troven znalosti jazyka je standardom
jazykovej zdatnosti pre vstup na stadium na vysokych skolach. Neoddelitenou sucastou programu je osvojenie si
zakladov slovenského nédzvoslovia odboru buduiceho stadia. Okrem slovenskeho jazyka je pre anglicky nehovoriacich
zahrani¢nych $tudentov v programe jazykovej pripravy zaradeny aj anglicky jazyk, so zameranim na jeho zdokonalenie.

Uplna informaciu o ponuke nasich programov jazykového vzdelavania, skusok a certifikatov jazykovej
zdatnosti najdete na nasej strdnke www.uninova.sk/clap; www.uninova.sk/cjop; e-mail: clap@uninova.sk
S pod’akovanim Ing.Jarmila Kotlarikova, riaditelka CJOP
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MATICNY SVETOVY FESTIVAL SLOVENSKEJ MLADEJE.

Matica slovenskd v diioch 1. — 5. Jula 2010 organizuje v Nitre a v Sirokom okoli Mati¢ny svetovy festival
slovenskej mladeZe. Pre ucastnikov je pripraveny pestry a bohaty program. Do neho sa priamo mo6zu zapojit’ rdzne
umelecké telesa a jednotlivei. Budeme radi, ked” sa prihlésia folklorne subory a skupiny, hudobné skupiny, spevéci
hudobnici a dal$i predstavitelia umeleckych Zanrov Slovakov zo zahraniia.

Podrobné informécie o festivale, prihldasky pre uéinkujiicich i ndvstevnikov ndjdete na www.matica.sk

Festival bude nielen o G¢inkujucich Slovakoch, ale i 0 navstevnikoch — Slovékov z celého sveta. Za vyhodnych
finanénych podmienok sa v Nitre stretne cely slovensky svet.
TesSime sa na VaSu Gcast’. Informacné ustredie Matice slovenskej Ing. Lubomir Kral’ovansky, Riaditel’


http://www.uninova.sk/clap
mailto:clap@uninova.sk
http://www.uninova.sk/clap
http://www.uninova.sk/cjop
http://www.matica.sk/

L‘« Association-Pilat-Forez-Rhone-Alpes »

Membre collectif de I'’Association Amitié Franco-Slovaque (AAF-S)

L’ « Association-Pilat-Forez-Rhone-Alpes, membre collectif de I'Association Amitié Franco-Slovaque (AAF-S)
avait prévu d'inviter le groupe de danse et de musique traditionnelles « Marina » de Zvolen (SK) I'été prochain dans le
Parc Régional naturel du Pilat. Ce projet doit étre reporté car, et cela était prévu depuis de longs mois, la commune
voisine de Rive-de-Gier dans la Loire, accueillera en juillet le groupe « Jedlovina » de Kysucké Nové Mesto (SK) de la
région de Nitra (SK) pour plusieurs spectacles. Bien sir notre groupe participera a l‘organisation de la venue de cet
ensemble dont nous parlerons sur notre site internet: www.francoslovaque.com .

La ville de Saint-Etienne (42) prévoit la mise en place au mois de juin d’une importante manifestation autour des
jeunes européens et du football « Euro J 2010 ». Cette compétition de « foot & 7 » entre différentes équipes de plusieurs
pays verra la participation d’'une équipe slovaque. L’Association-Pilat-Forez-Rhone-Alpes va organiser une journée de
découverte de divers aspects de notre région pour ces enfants, le jeudi 24 juin. Le planning de cette journée n'est pas
complétement déterminé mais nous allons tout mettre en oeuvre pour qu'il soit le plus attrayant possible.

par Serge Horvath, président
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Turzovka

DO POZORNOSTI RODAKOM !

Na Slovensku, v hornokysuckom meste Turzovka sa pravidelne kazdé Styri roky organizuju Svetové stretnutia
jeho rodakov a ich potomkov. V tomto roku, v diioch 13. — 15. augusta 2010 to bude uz po Stvrty raz. Je venované 430.
vyroCiu prvej pisomnej zmienky o obci, ktorej neskor, v roku 1602, udelil privilégium sam jej zakladatel, uhorsky palatin
Juraj Thurzo z Betlanoviec, zemepan na Byt¢ianskom panstve a Uhor slovensky.

IV. Svetové stretnutie Turzov€anov aich potomkov sa bude konat vramci Turzovského kultirneho leta
a Beskydskych slavnosti, ktoré tu maju svoju Styridsatroénu tradiciu. Je to vhodna prileZitost pre vSetkych, aby svoj
rodny kraj, Kysuce, prisli navstivit prave vtomto ¢ase, ked tu na tradi¢nych turzovskych hodoch vrcholia spolo¢enské
a kultdrne aktivity jeho obcanov. Stretnutia su charakteristické Ucastou rodakov a mnohych vyznamnych osobnosti,
prominentov spolocenského a politického Zivota, zndmych umelcov a Sportovcov. Domdci obcania, ako hostitelia,
s celymi rodinami navs$tevuju rad programov a podujati pripravenych pre tuto prilezitost. Od masovych amfiteatrovych
programov a folklérnych akcii az po komorné koncerty a vystavy. Mesto zakazdym rozkvitne do krasy a zndsobuje pocet
svojich navstevnikov. Prichddzaju zblizka i zdaleka bez ohladu na to, ¢i Ziju v susednom chotari, alebo daleko za morom.
To, ¢o Turzovéania robia pre inych, robia vlastne aj sami pre seba. Chct sa dobre citit, naplfiat odkaz svojich predkov,
zachovavat tradicie a prejavit Uctu svojim hostom. Po kazdom doterajSom svetovom stretnuti zostali v meste trvalé
hodnoty v podobe ucelovych stavieb, paméatnych tabul, pomnikov, kniznych publikacii, verejnej zelene, upravenych
priestranstiev, ale najma nezabudnutelnych zazitkov a spomienok.

Z4stitu nad IV. Svetovym stretnutim Turzovéanov a ich potomkov prevzal prezident Slovenskej republiky Ivan
Gasparovi¢ a prislUbil svoju osobnl ucast. Je to velké vyznamenanie nielen pre organizatorov, ale aj pocta vietkym
rodakom, Kysu¢anom a Slovakom, Zijucim vo svete. Lebo prave ich tu o¢akavaju najviac a tesia sa na nich. Ak teda Vase
kroky povedu na Slovensko, pridte si podat ruky so svojimi roddkmi na Kysuciach, pridte do kraja dobrych a pracovitych
[udi, znamych svojou pohostinnostou a otvorenym srdcom. IVAN GAJDICIAR

prezident obcianskeho zdruZenia


http://webmail.laposte.net/webmail/fr_FR/read.html?FOLDER=SF_INBOX&IDMSG=15850&ORIGIN=SYSTEM_FOLDER

Studentsky p6zi¢kovy fond

Studentsky , ,Studentsky pézickovy fond* (SPF) vznikol vynosom
pozickovy fond '~ Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky z 15.
novembra 1995 ¢ 5949/1995-162-UP o hmotnom
zabezpeCeni Studentov vysokych §kol formou poéziciek
(oznamenie ¢. 253/1995 Z. z.), ktory bol nahradeny zakonom
Néarodnej rady Slovenskej republiky ¢. 200/1997 Z. z.
0 ,,Studentskom pozickovom fonde* (dalej len ,,fond*) v zneni
neskorsich predpisov (zakon ¢. 231/2000 Z. z., 528/2003 Z. z.,
363/2007 Z. z., ktorym sa dopliia zdkon o vysokych skolach ¢&.
131/2002 Z. z.).
Spravou fondu v $kolskom roku 1995/1996 bola

majetku Slovenskej republiky a tiez v sume 200 mil. Sk v roku 2000.

Vznikom zakona 0 ,,Studentskom pozi¢kovom fonde* v roku 1997 prevzal celt spravu od Slovenskej sporitelne,
a. s. fond na Cele s radou fondu a dozornou radou, riaditel'om fondu od tohto obdobia je Ing. Cubomir Zburin.
Vyroéna spravu a vysledky hospodarenia fond predklada raz roéne po skonceni kalendarneho roku Narodnej rade
Slovenskej republiky.

vvvvv

Awew

mil. Sk, ale v pripade dostatku volnych finanénych prostriedkov fond poskytol p6Zi¢ku aj nad tento limit. Za celé
obdobie fond uzatvoril viac, ako 55 tis. zmllv o p6zicke, v celkovej sume takmer 1,300 mil. Sk.

poskytujeme aj v priebehu akademického roka, zvlast' v pripadoch, ak sa Studentom zmenili socidlne podmienky
v rodine. Tato pdzicka je vSak v stlade so zdkonom kratend o 1/10 za kazdy uplynuly mesiac akademického roka.

Fond poskytuje p6zicky Studentom prvého vysokoskolského stadia (Bce., Mgr., Ing., Dr.) obanom Slovenskej
republiky s trvalym pobytom v Slovenskej republike $tudujicim na slovenskych a zahraniénych vysokych $kolach,
pripadne Studentom so Statatom zahrani¢ného Slovaka Studujuceho na slovenskych vysokych skolach. Od akademického
roku 2007/2008 fond poskytuje pozicky aj studentom Studujicim na vysokej skole v externej forme. Student si moZe
pre prisluSny akademicky rok podat’ Ziadost’ o p6Zicku do 15.6. resp. 10.10. kalendarneho roku na tlacive pre
prislusni formu $tidia, ktoré je uvedené na web. stranke www.spf.sk. Ziadost’ potvrdzuje prislusna vysoka $kola, ak
$tudent $tuduje na slovenskej vysokej kole. Student $tudujuci na zahraniénej vysokej Skole (v zahrani¢i) k Ziadosti
0 p6zi¢ku priklada doklad prislusnej vysokej $koly o zapisani do prislu$ného ro¢nika prelozeny do slovenského jazyka (s
vynimkou ¢estiny). K Ziadosti (pri prvej Ziadosti) zaroven priklada doklad Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky
(Stredisko na uznavanie dokladov o vzdelani), Ze $tidium na zahrani¢nej vysokej §kole je rovnocenné vysokoSkolskému
stadiu v Slovenskej republike.

Ziadatel o poZicku si moZe podat’ Ziadost’ vo vyske 331,94 € , 663,88 €, 995,82 € alebo 1 327,76 € v kaZdom
akademickom roku. PoZicka sa tro¢i 3 % p. a. pocas splatnosti 10 rokov. Do doby splatnosti sa nerata doba §tudia,
doba materskej dovolenky a poberania rodicovského prispevku do 3 rokov veku dietata, maximalne vSak do piatich
rokov po skonceni $tadia. Do doby splatnosti sa nerata ani preruSenie $tidia bohoslovca, ak prerusil $tudium z dévodu
pastoracnej ¢innosti, ak ku ditu vysviacky nedovfsil vek 25 rokov.

Znamena to, ze uroCenie a splacanie p6zicky v stlade s citovanym zakonom zacina prvym diiom po dvoch
mesiacoch od Statnej skusky (napr. Statne skasky su v mesiaci jun, urocenie a splacanie zacina 1. septembrom toho
kalendarneho roka). Ak klient fondu strati $tatt $tudenta skor z dovodu zanechania $tadia, vylacenia a pod., Grocenie
a splacanie po6zic¢ky zacina prvym diiom po danej skutoénosti po jednom mesiaci (napr. zanecha $tudium v mesiaci
februar, Giro¢enie a splatnost’ p6zi¢ky zacéina 1. aprilom toho kalendarneho roka).

Fond vyzaduje rucenie pozi¢ky jednym rucitelom pre danti zmluvu o p6zicke. Rucitelom moéze byt obcan
Slovenskej republiky, s trvalym pobytom v Slovenskej republike, so zabezpeCenym prijmom v ¢ase ru¢enia a jeho vek
nesmie byt’ vys$si ako 55 rokov.

Sucastou servisu pre Studentov je aj poskytnutie pozicky pre zabezpecenie poistenia pre pripad smrti alebo
trvalych nésledkov Urazu. Poistné je 3,5 %o zo zostatku dlhu k 31.12. kalendarneho roku, tato Giastka sa pripisuje na
tarchu tctu klienta.

Pre $tudentov umeleckych smerov, architektary, pedagogickych smerov so zameranim na vytvarné odbory fond
poskytuje zadarmo priestory vlastnej galérie PFO1, kde maji moZnost’ prezentovat’ svoje diela, vratane ich profesorov.
Fond pre nasledujtci akademicky rok 2010/2011 ma dostatok vol'nych finan¢nych prostriedkov cca pre 5 tis. Studentov.

Vsetky blizsie podmienky si zaujemca 0 p6zicku méze pozriet’ na nasej web. strainke www.spf.sk.

v Bratislave 9.3.2010 Ing. Cubomir Zburin, riaditel’ SPF


http://www.spf.sk/
http://www.spf.sk/

Le niveau de « liberté économique » en Slovaquie monte
par SITA, le 20 janvier 2010
(traduit et complété par Vlado Tabacik)

' \ Par rapport aux autre pays du monde, la « liberté économique »
en Slovaquie en 2010 n'a pas beaucoup changé. Selon lindicateur de
, \ « liberté économique » de cette année, élaboré par « The Heritage

Foundation », la Slovaquie avec 69,7 points (sur 100) occupe la 35-éme
place parmi les 180 pays du monde. Elle est montée d'une marche par
rapport a 'année 2009.

« ... Le score de la Slovaquie s'est amélioré de 0,3 points
malgré le rétrécissement du marché de I'emploi mais grace, notamment,
a l'amélioration de quatre autres criteres suivis ... », commente « The
Heritage Foundation ».

En effet, le marché de I'emploi a subi une chute de 10 points et
Tlustra&né foto Autor: SHUTTERSTOCK atteint le niveau de 65,1 points.

« ..La régulation de la durée du travail reste relativement stricte..»,
constate-t-on. Bien que la perception de la corruption et la pratique de la justice se soient améliorées, ces deux criteres
marquent toujours une insuffisance :

« ... La « liberté économique globale » en Slovaquie reste limitée notamment par deux faiblesses : le manque
d'efficacité et de force de la justice et le peu de succés dans le combat contre la corruption marqué au cours de cing
derniéres années ... ».

La premiére place dans l'appréciation de « la liberté économique » est attribuée & Hongkong (89,7 points). Elle
est suivie par Singapour (86,1 points) puis par I'Australie (82,6 points). Dans I'échelle des économies les plus libres du
monde suivent la Nouvelle Zélande, l'lflande, la Suisse et le Canada. Les Etats-Unis ont marqué depuis un an un
fléchissement de -2,7 points et se placent au huitiéme échelon.

Parmi les pays voisins de la Slovaquie, la Tchéquie (CZ) (69,8 points) s'est révélée proche et de 0,1 point
meilleure que la Slovaquie alors que I'année derniére, la Slovaquie (qui fut 34-éme) précédait la Tchéquie d'un échelon.
La République Magyare (H) est au 51-éme échelon (66,1 points) et la Pologne (63,2 points) est a la 71-eéme place.
Rappelons que limage relative similaire plagant I'économie slovaque en téte de classement (a cdté de I'économie
tchéque (CZ) et aprés I'économie Slovéne (SLO)) est offerte par la comparaison du PNB/habitant (voir « Spravodaj » N°
56).

La Slovaquie (SK) et la Slovénie (SLO) sont les seuls anciens pays communistes qui ont déja rejoint le club des
pays européens ayant adopté I'euro comme monnaie nationale.
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Ekonomickd sloboda na Slovensku je mierne vysSia

Ekonomicka sloboda na Slovensku sa v porovnani so svetom za rok takmer nezmenila. Podl'a tohtoro¢ného
indexu ekonomickej slobody organizacie The Heritage Foundation sa totiz Slovensko so ziskom 69,7 bodu umiestnilo na
35. priecke z takmer 180 krajin. V porovnani s vlanajskom sa tak v rebricku posunulo o jednu priecku nahor.

"Skoére Slovenska sa zlepsilo o 0,3 bodu od posledného roku, so znaénym prepadom v hodnoteni pracovného

trhu a miernym zlep$enim v $tyroch sledovanych oblastiach," konstatuje The Heritage Foundation.
Hodnotenie Slovenska v oblasti pracovného trhu sa medziroéne prepadlo o vySe desat’ bodov na 65,1 bodu.
"Regulacia v oblasti pracovnej doby je nad’alej relativne prisna," konStatuje sa v hodnoteni Slovenska. Napriek tomu, ze
mierne medziroéné zlepSenie Slovensko vykazalo aj v oblasti vnimania korupcie a sudnictva, prave tieto dve oblasti stale
zaostavaju.

,,Celkova ekonomicka sloboda na Slovensku zostava limitovana dvoma institucionalnymi slabinami. Sudnictvo
je totiz neefektivne a slabé a krajina tiez zaostava v oblasti boja proti korupcie, kde sa za poslednych pat’ rokov
zaznamenal len maly pokrok™, uvadza sa v hodnoteni.

Prvenstvo v hodnoteni ekonomickej slobody v rebricku The Heritage Foundation obh4jil Hongkong so ziskom
89,7 bodu. Nasledoval Singaptr so ziskom 86,1 bodu a Australia, ktora ziskala 82,6 bodu. V rebricku najslobodnejsich
ekonomik nasleduju Novy Zéland, Irsko, Svajéiarsko a Kanada. Spojené §taty americké sa pri medziroénom poklese
hodnotenia o 2,7 bodu posunuli z vlanajSej Siestej na 6smu priecku.

Z okolitych krajin bola pritom v hodnoteni ekonomickej slobody v tomto roku najlepsia Ceska republika, ktora
skon¢ila o jednu priecku pred Slovenskom na 34. mieste so ziskom 69,8 bodu (0 0,1 bodu viac ako Slovensko). Vlani
bolo pritom Slovensko naopak o jednu prie¢ku pred svojim zapadnym susedom. Mad’arsko v tohtoro¢nom hodnoteni
dosiahlo 51. priecku so ziskom 66,1 bodu a Pol'sko bolo na 71. mieste s 63,2 bodmi. par SITA, le 20 janvier 2010



Narodovectvo a posilfiovanie identity a jedine€nosti.

Néarodovecke presvedcenie posilfiuje narodnu identitu. Presvedcenie o vlastnej jedinecnosti, je hnacim
motorom pre zdielanie identity. Jedine¢nost je postavena na rozdielnosti réznych znakov a roznych kritérii. U
rasovo pribuznych narodov je to najma jazyk, ktory je silnym vymedzitelnym kritériom pre jedinecnost. Preto
narodovec strazZi svoje recové dediCstvo a nezasadzuje do neho na silu cudzie prvky.

Rovnako tak strézi a posiliiuje vSetky determinanty néroda ako krv, Uzemie a kultiru. Buduje sa
identita z tradicie vlastného jedine¢ného spolo¢enstva. Toto udrZiavanie nesmie mat sterilny charakter —
Ziadna tradicia nesmie byt pestovana nasilu, aby branila pokroku. Noviny Beo. sk. (Uryvok)

PODSTATA NARODOVECTVA.

Narodovectvo mézeme charakterizovat ako hodnotovy systém usilujuci jednak o suverénne
postavenie naroda medzi inymi narodmi a jednak o jeho zdokonalenie.

Véazba na néarod tu predstavuje altruistickll skupinovu stratégiu silnych a slabsSich ¢lenov naroda s
cielom dosiahnut spolo¢enskl rovnovahu a pomocou rozvoja véle u jednotlivcov vytvorit silny celok, ktory
dokaze obstat’ v hocakej historickej skiske.

Narodovectvo mbze mat aj pasivnu podobu vo forme osobného prezivania u jednotlivcov.
Narodovectvo mdze mat nielen pozitivne, ale Zial aj negativne prejavy. Altruizmus a asketizmus
praktizovany s ciefom pomdct svojmu narodu je jeho Sfachetna aktivna Cast. Ak narodovectvo hlasa hocaku
formu nadradenosti nad inymi narodmi alebo prejavuje neopodstatnené negativhe emécie voci inym
narodom, vtedy hovorime o Sovinizme. Proti takejto ideologickej deviacii treba bojovat. Narodovectvo nema
ni¢ spolo¢né s pouliénym vytrznictvom a vandalizmom.

Narodovectvo rozvija u ludi cit a upeviuje lasku k vlastnému narodu a vlasti. Vdaka tomu su
narodovci empaticki vo vztahu k inym narodom — k ich potrebam a tdzbam. Narodovectvo tym buduje Uctu a
reSpekt voci ostatnym narodom a dokaze zabezpedit Uprimnd medzinarodnd harméniu.

** ** k% ** ** ** ** ** ** **

..."Vy rodic¢ia a hlavne stari rodi¢ia, uéte mladych fludi laske ku Slovensku,
pestujte v nich uctu k materinskej reci a uéte ich spievat’ aj slovenské piesne.
Dajme si maly zavazok, Ze svoje deti, ba aj deti ich deti, aspon raz za Zivota
vyvedieme na Krivan a odtial im ukazeme Slovensko ako raj na zemi."

Robert Fico, predseda vliady SR.
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LES ELECTIONS PARLEMENTAIRES EN SLOVAQUIE

PODME VOLIT

PARLAMENTNE VOIBY — 12. JUN 2010, SLOVENSKA REPUBLIKA, WWW.Volimzozahranicia.sk

Délezité orientacné terminy
e Ziadost o zapisanie do zoznamu voli€ov pre volbu prostrednictvom posty musi byt doru¢end

na Slovensko do 23. aprl'la 2010
* Hlasovaci listok musi byt doruéeny na Slovensko dO 11 jl:lna 2010




Vyznamny slovensky kartograf - Samuel Mikovini

Doc. RNDr. Elena Ferencova, CSc., Lekarska fakulta Univerzity Komenského, Bratislava, Slovenska republika

(* 1686, Cinobana-Turi¢ky , T 23.3.1750, v blizkosti Tren¢ina )

Narodil sa vr. 1686 v Cinobani-Turickach (okr. Lucenec) v rodine
evanjelického kinaza a ucitela. Stredni Skolu vychodil v Lucenci a
v Banskej Bystrici, kde vynikal najmé vo fyzike, matematike a kresleni, o
predurilo jeho Zivotni cestu. V. 1719 sa priacal medirytectvu
v Norimberku, neskor $tudoval na nemeckych univerzitich v Altdorfe
avlene (1721-1723), napokon kartografiu na vojenskej akadémii vo
Viedni. Kratko pdsobil ako dvorny matematik saského kniezata,
v r.1725-1735 bol stolicnym matematikom-inzinierom Bratislavskej
stolice, venoval sa najmd melioranym pracam. V r. 1735 ho menovali
profesorom  banskej $koly v Banskej Stiavnici  a inZinierom
stredoslovenskych banskych miest. Na Cele tejto institicie, predchodkyne
Stiavnickej Banskej akadémie, prvej na svete, stal do r. 1748, neskér sa
venoval uz len inzZinierskej Cinnosti. Pocas terénnych prac na vystavbe
protipovodiiovej hradze v Trenéine ochorel a kratko na to pri navrate
domov  do  Stiavnice  zomrel na  nezndmom  mieste.

Mal mimoriadne rozmanitu a rozsiahlu ¢innost,, ktorej tazisko je v kartografickych a roznych stavitel'skych
pracach v oblasti vodnych, banskych, scasti aj fortifikaénych a inych stavieb. Bol jednym z hlavnych
spolupracovnikov Mateja Bela pri spracovani jeho rozsiahlych vlastivednych projektov, v ramci ktorych
vyhotovil mapy vsetkych slovenskych avelku ¢&ast ostatnych uhorskych stolic. Uzko spolupracoval
s Matejom Belom na jeho zivotnom diele Notitia Hungariae, do ktorého vyhotovil podrobné mapy i plany
miest a hradov. Roku 1735 vysiel ich prvy zvizok, ktory venovali Bratislavskej stolici (Mappa comitatus
Posoniensis), o rok druhy zvdzok o Turéianskej, Zvolenskej a Liptovskej stolici a v roku 1741 o troch
madarskych stoliciach. Posledny $tvrty zvidzok zroku 1742 patril Novohradskej, tekovskej, Nitrianskej a
Hontianskej stolici. Jeho rozsiahla kartograficka tvorba znamenala kvalitativny skok v dejinach kartografie na
Slovensku iv Uhorsku, najmid exaktnostou meracich metod, ale aj spOsobom spracovania. V svojej
kartografickej Cinnosti okrem triangulacie vyuzival aj astronomické pozorovania, v Bratislave zriadil
observatorium (1733), pravdepodobne prvé na Slovensku. Vyuku banskych odbornikov v Banskej Stiavnici
polozil tiez na exaktné matematické zaklady, sam pritom prednasal okrem technickych predmetov aj
matematiku, najma geometriu. V slvislosti s vedeckym sporom svojho byvalého uditela, dvorného
matematika J. J. Marinoniho, sa venoval aj problému kvadratiry kruhu a pomocou Lagnyho radu vypogital
hodnotu & na 25 desatinnych miest.

S. Mikoviny bol aj vynikajucim vodohospodarskym inzinierom, ¢o sa prejavilo najmi pri
rekonstrukcii star§ich hradzi a v projektovani novych v okoli Banskej Stiavnice. Pre §tiavnické bane navrhol
vystavbu nového vodného systému, pozostavajuceho zo Sestnastich jazier a Sest'desiatich kilometrov hradzi.
Daolezité ulohy kartografie sa v tom obdobi neprejavovali len pri vystavbe vodnych stavieb, ale aj pri regulacii
riek a vysuSovani mocarisk. Poverili ho preto odvodnenim mocarisk na okoli Taty v Uhorsku, zhotovenim
planov na stavbu kral'ovského palaca v Budine (1749) a na regulaciu VV&hu v okoli Trenéina.

Pravom sa mu dostalo aj viacerych oceneni: roku 1735 ho cisar Karol VI. vymenoval za cisarsko-
kralovského inziniera dolnouhorskych banskych miest, bol ¢lenom Pruskej kralovskej akadémie v Berline,
dvornym kartografom v Jene a dvornym radcom a architektom.

MANIFESTATIONS CULTURELLES
AMBASSADE DE SLOVAQUIE EN FRANCE et INSTITUT SLOVAQUE DE PARIS
e-mail : krizikova@amb-slovaquie.fr; www.siparis.mfa.sk; www.foreign.gov.sk
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SAMUEL MIKOVINI, SLOVAQUE,
UN IMPORTANT CARTOGRAPHE DE LA HONGRIE

(*1686, Cinobana-Turicky +23.03.1750, prés de Trenéin)

Par Elena Ferencova (Doc.,RnDr.,CSc.), Faculté de Médecine de I'Université Komensky, BmTisIava(SK)

Né en 1686 a Cinobara prés de Lucenec dans la famille
d'un pasteur protestant et enseignant. A I'école secondaire de
Lucenec et de Banska Bystrica, on a remarqué son talent et ses
aptitudes en physique, mathématique et dessin, disciplines qu’il
choisit d’exercer tout au long de sa vie. Il apprit la gravure sur
cuivre a Nuremberg et plus tard, de 1721 a 1723, il fit des études
dans les universités allemandes d’ Altdorf et de 1éna. Pendant une
courte période il fut mathématicien a la cour du prince de Saxe et
dans les années 1725-1735, il fut I'ingénieur-mathématicien de la
ville de Bratislava, chargé des travaux de bonification de terres. En
1735 il fut nommé professeur a I'Ecole des Mines de Banska
Stiavnica et ingénieur des villes miniéres de la Slovaquie centrale. I
demeura jusqu’en 1748 responsable en chef de cette institution, qui
précedait la formation de la celebre Académie Miniere a Banska
Stiavnica, la premiére au monde. Il est décédé, a un endroit
inconnu, d’'une maladie contractée au cours de la construction d’'une
digue anti-inondation sur la riviere Vah, pres de Trencin (SK)

L’activité de Samuel Mikovini fut extraordinairement variée et vaste. Le domaine central de cette
activité réside dans la cartographie et la construction des ceuvres hydrauliques des mines mais aussi la
construction des fortifications militaires et civiles. Il a collaboré avec Matej Bel (Spravodaj n° 53) a
I'élaboration de ses textes d’histoire et de géographie de la Hongrie. Il a contribué a I'ceuvre « Nontitia
Hungariae » de Matej Bel en établissant des cartes détaillées et des plans de villes et de chateaux. En 1735
est édité le 1% volume consacré aux régions Slovaques de la Hongrie, soit Bratislava et sa région (« Mappa
comitatus Posoniensis »), puis 'année suivante, le second volume consacré aux régions de Turiec, Zvolen, et
Liptov. En 1741, Matej Bel et Samuel Mikovini éditaient le 3éme volume consacré aux trois régions magyares
de la Hongrie. Le quatrieme et dernier volume fut publié en 1742 et comportait la description des régions de
Novohrad, de Tekov, de Nitra et de Hont. L’activité cartographique de Mikovini représente une avancée
qualitative dans I'histoire de la cartographie de la Slovaquie et de la Hongrie, remarquable par I'exactitude de
méthodes de mesure mais aussi par la qualité de sa réalisation. Dans son activité géographique Mikovini
appliqua, en plus des mesures par triangulation, des mesures et observations astronomiques. Pour ces
mesures il a créé a Bratislava, en 1733, un observatoire astronomique, probablement le 1* en Slovaquie
(qu'on appelait alors Haute-Hongrie).

Son enseignement a I’Académie Miniére de Banska Stiavnica, destiné aux futurs spécialistes de
I'extraction miniére, a recu de Mikovini les bases mathématiques et géométriques. Samuel Mikovini, en
soutenant son ancien professeur J.J.Marinoni, mathématicien a la cour des Habsbourgs, s’est occupé du
probléme de la quadrature du cercle: a l'aide de la série de Lagny, il a déterminé le nombre © avec 25
décimales.

Samuel Mikovini excellait dans les études et constructions hydrauliques relatives aux barrages
anciens, leur reconstruction et également la construction des barrages nouveaux dans le territoire des mines
de Banska Stiavnica. Pour les mines d’or et d’argent de Banskéa Stiavnica, il a élaboré un nouveau systéme
hydraulique comportant seize lacs-réservoirs et 60 km de digues.

Le role important qu’a joué la cartographie dans la construction des ouvrages hydrauliques fut
appliqué aussi a la régulation des lits des riviéres et a 'asséchement des marécages. Mikovini fut chargé
d’assécher des marécages prés de Tata en Basse Hongrie (la Magyarie (H) d’aujourd’hui), puis de dresser les
plans du palais royal a Budin (1749) et également de réguler le lit de la riviere Vah en Haute Hongrie (la
Slovaquie (SK) d’aujourd’hui).

L’activité de Mikovini fut appréciée par le pouvoir: en 1735, 'empereur Habsbourg d’Autriche Charles
VI 'a nommé ingénieur en chef de villes miniéres de Basse Hongrie. Il fut membre de I’Académie royale
prussienne a Berlin, cartographe de la cour a Iéna, mais aussi conseiller et architecte a la cour impériale a
Vienne. Traduit par Vlado Tabacik.




PRED-CYRILO-METODSKE KORENE SLOVENSKEHO OTCENASA

Medzi zadkladné modlitby krestanov patri modlitba Pana : Otéenas.

Jazykové korene slovenského OtéenasSa siahaju az do €ias pred cyrilo-metodskej christianizacie
nasich zapadoslovenskych predkov. Pri christianizacii zapadnych Slovanov zohrala vyznamnu Ulohu talianska
misia. Pravé jej zasluhou bola z latin€iny do jazyka zapadnych Slovanov prelozena aj modlitba Otéenas.
Viaceré jazykové fakty poukazuju na to, ze zapadoslovensky preklad Otéenasa nebol urobeny podrla
nemeckého prekladu, ale priamo zlatinského originalu ato pravdepodobne okolo roku 800, ked sa
Karolovo cirkevné zakonodarstvo usilovalo o rozSirenie tejto modlitby v Fudovej reci.

Je pozoruhodne, ze slovansky preklad Otéenasa, pouzivany u zapadnych Slovanov Ustne uz pred
prichodom solunskej misie, stal sa znamym aj Konstantinovi a Metodovi a ich Ziakom, o ¢om sved¢i to, Ze sa
dostal (s istymi Upravami) aj do neskorsich staroslovienskych prekladov evanjeliovych textov (napriklad do
Zografského kédexu a do Marianskeho kddexu). Zapadoslovanska pred-cyrilo-metédska verzia Ot€enasa
(reSpektovana aj solinskymi bratmi azaznacena ich ziakmi v spominanych kodexoch) sa tradovala
u zapadnych Slovanov Ustne aj dalej. Bola zaznacena v staroCeskej verzii v Olomouckom evanjeliari z roku
1417 a neskér aj v Modlitbach pri kadzni zo SpiSskej Kapituly z roku 1480.

Na skuto€nost, Ze Zapadoslovanskd verzia OtCenaSa je prekladom z latininy, anie zo starej
nemciny, poukazuje napriklad staroslovienske zadmeno ize staroCeskeé jenz, ktoré je za latinské zadmeno qui
( vstarej hornej nemc€ine bolo za toto zdmeno du). Latinskd predlohu zapadoslovanského Otcenasa
naznacuju aj imperativy v proshach oswet sie meno twe, przyd kralowstwe twe (za latinské adveniat, fiat).
V staroslovienskom Otcenasi juznoslovanskej verzie su v tychto prosbach konstrukcie so spojkou da.

Medzi zapadoslovanskou a juznoslovanskou verziou Otéenasa (zaznaCenou napriklad v Assemaniho
evanjeliari, Savinej knihe alebo v Ostromirovom evanjeliari) su aj iste lexikalne rozdiely: otpusti/ostavi
ainé.

Podoba Otéenada sa v neskorSich krajovych cirkevnych redakcidch Ciasto€ne (najma hlaskovne)

modifikovala. MladSej proveniencie su aj texty spievaného staroslovienskeho Otéenasa.
KATARINA HABOVSTIAKOVA

NAVETTE BEAUVAIS GARE SNCF - AEROPORT

Airport Shuttle Cab /i

BEAUVAIS 7/7

Gare SNCF : 06:30 - 07:35 - 09:00 - 10:20 - 16:05 -18:45 - 20:00 - 21:10 - 22:35
Aéroport : 07:00-08:05-09:30 - 10:50 - 16:20 -19:15 - 20:30 - 21:40 - 23:05

BEAUVAIS BEAUVAIS

dimanche uniquement LIGNE 12 - RESEAU URBAIN (du lundi au samedi )
Gare SNCF : 12:15 -12:55 Gare SNCF: 11:49 - 12:40 - 13:30 - 14:30 - 17:29 - 18:19
Aéroport :  12:30 -13:10 Aéroport:  12:10 - 12:55 - 13:45 - 14:45 - 17:55 - 18:40

*hhkhkAhkhAhkhhhkhhhkhhhkhkhhkhhhkhkhhkhkihhkhhhihhihiihiiiikx

Service de navettes de I'Aeroport Paris - Beauvais
http://www.paris-beauvais.fr/index.php?lang=fr
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FRANCUZSKE Vi NA OCENENE NA SLOVENSKU....

Edith Manak

Viera Eychennova g &
je z TOPOLCIAN.
Na juh Franctzska
prisla v roku 1990.
Jej manzel, Yves,
je vinohradnik. Je
uz z tretej
generacie
vinohradnikov.
Rodina Eichenne
sa spo¢iatku zaoberala zahradnictvom a vinohradnictvom.
Vierka a Yves v8ak zahradnictvo opustili a venuji sa
vyluéné vinohradnictvu. Obrabaju 15 ha vinic. Produkuju 4
druhy ¢ervenych vin, 1 ruzové a 1 biele.

Velky uspech dosiahli na tohtoro¢nom predvadzani
vin na vystave DANUBIUS GASTRO, ktora sa konala v
Bratislave od 21. do 24. januara 2010, kde ich vino,

,CUVEE METAMORPHOSE 2007

ziskalo Zlatu plaketu.

Eychennovci vystavovali v stanku Franclzskeho vel'vyslanectva.  Vierkaa Yves s prezidentom SR 1.Gasparoviéom
Viera a Yves Eychenne, Domaine de la Barthe, 14 rt de Capestang,

34500 Beziers, tel: 0033 (0)4.67.28.60.29
B e )

Kto vytiahol mad’arsku kartu? Mad’ari!
Dag Danis$ | PRAVDA, 16. marca 2010

. Jednou z dominantnych tém slovenskych volieb bude urcite "madarska kauza". Fico
_ tlaCovkou k Sdlyomovi potvrdil, Ze si nenechd ujst jedinu prilezitost na to, aby v kampani
o vyuzil madarsku kartu.

e  Fico: Sélyom chce rozbijat Slovensko, viada bude protestovat

e  Solyomove vyroky na Slovensku nepochopili, tvrdia madarski predstavitelia

e  Solyom chce, aby sa Madari u susedov uili $tatny jazyk ako cudzi
Tentoraz v tom v§ak Madari nie si nevinne. Naopak. V poslednych mesiacoch madarsku
kartu pravidelne vytahuju Madari. Slovenska vlada to len vyuziva. A reaguje. Madarski
politici v kratkom &ase vyprodukovali minimalne Styri provokéacie, ktoré pokojne mbzeme
komentovat ako nehorazne.

Prva nehoraznost: madarsky prezident Solyom vyhlasil, Ze menSinovi Madari by sa mali $tatny jazyk ucit ako cudzi. S tym,
Ze vyucovanie iba v madarcine ma mat prednost pred dvojjazy¢nym. Sélyom sa tym opat vyfarbil ako obmedzeny nacionalista a
diletant, ktory nevie, o0 €om hovori. Slovenski Madari sa nikdy nemuseli - a nemusia - ucit slovencinu ako materinsky jazyk. A takisto
sa nemusia ucit dvojjazycne. Maju madarské mensinové skoly, na ktorych sa vsetky predmety ucia v materinskom, madarskom
jazyku. Slovensky sa ucia len dopinkovo. Samozrejme, povinne - aby ovladali Statny jazyk. Co viastne Sdlyom kritizoval? Nig. Len
rozpaloval nacionalistické (a protislovenské) nélady.

Druha nehoraznost': europoslanec za Jobbik Szegedi navrhol dogasne vylicit Slovensko z EU. Udajne za
"rasisticky jazykovy zakon". Szegedi je, nastastie, jednoduch$i muz (ob&asne odety v gardistickej uniforme). Jeho zachvat
nepotrebuje hibsi komentar.

Tretia nehoraznost’: $éf opozitného Fideszu Orban Slovakom odkazal, ze maju komplexy, pretoze ich tat je mlady a
musia bojovat o svoju vlastnu identitu, napriklad aj jazykovym z&konom. Druha &ast Orbanovej vety je v poriadku. A o tej prvej mal
rad3ej zahanbene pomi¢at. Jednak preto, aby neurdZal. A potom preto, aby sa nezosmieSfioval...

Stvrta nehoraznost': madarské socialistick viada zriadila fond, z ktorého sa maju preplacat pokuty za porusenie
slovenského jazykového zakona. Madarska vlada tym podupala slovensku legislativu. A vyzvala madarski mensinu, aby ju
beztrestne poruSovala.

Smutné. Nakaza nezasiahla len extrémisticky Jobbik a nacionalisticky Fidesz, ale aj socialistov a liberalov.
Otazne je, naco su tieto provokacie dobré. Vacsinou st doslova a do pismena o nicom. Ak neratame Utok na jednoduchu signainu
sustavu voli¢a. Madarska karta je zvlastny Ukaz. Na Slovensku ju niektori politici radi vyuzivaju. Aby zarobili. A v Madarsku ju vSetci
politici radi produkuju - a vrhaju do hry. Aby preZili.
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YAN ZORITCHAK SCULPTE DU REVE EN CRISTAL

Visiteurs, lorsque vous passez devant une ceuvre de Zoritchak et que
I'une d’elles vous interpelle, posez-vous la question de savoir pourquoi celle-ci
plutdt qu'une autre. Cette sculpture veut nous dire, a cet instant, quelque
chose, ou nous I'a peut étre déja dit et nous avons parfois le tort de laisser
perdre ce message. Cette immanence d’une révélation qui ne se produit pas
toujours est peut étre le fait esthétique. Le silence éloquent de cette ceuvre est
un seuil qu'il faut franchir pour emprunter le chemin qui nous méne vers notre
vraie patrie, « notre nécessité intérieure » telle que la concevait Kandinsky.

Yan Zoritchak commence sa formation & I'Ecole supérieure des arts
décoratifs de Prague en 1963, sous la direction de Vaclav Platek. En 1970, il
quitte la Tchéco-Slovaquie et s'installe en France ou il devient tres vite le
pionnier de la sculpture de verre. Le fait essentiel de son art réside dans la
fascination qu'il éprouve face a Iimmensité intersidérale et aux événements
galactiques, les thémes de ses recherches en témoignent : les Messagers de
I'Espace, les Signaux cosmiques, les Oiseaux d’espace, les Fleurs célestes,
les Lacs d’Espace.

« Ma passion pour le cosmos est née dans ma petite enfance quand,
a la nuit tombée, jobservais la volte céleste si pure...Le 26 avril 93, Jai
déposé au pdle Nord, avec la premiére expédition polaire slovaque, la Fleur
Arctique pour qu'elle puisse, dans sa dérive sur la calotte polaire, émettre et
recevoir ses lignes de force, dans I'immensité de I'espace et du temps. Nos
pensées vont 'accompagner dans sa floraison solitaire jusquau moment ou je planterai, avant le 3¢ millénaire, la Fleur
Antarctique. Ces deux Fleurs vont conclure mon objectif final afin que le globe terrestre vu de I'espace redevienne une Fleur
Céleste. »

Zoritchak a compris que le verre est un lieu de mémoire qui fige, en quelques secondes, tous les mouvements de la
matiere liquide ; et 'homme qui vit toujours dans la frange ultime du temps, que tout préceéde et que rien ne suit, aime a se
plonger dans ses ceuvres intemporelles : « On peut imaginer que je reproduis un morceau
de I'espace dans chacune de mes
piéces et sculptures »

L'artiste est a larticulation
de l'organique et du spirituel et, par
cette situation privilégiée, il nous
signifie que la création se fait par-
dela 'homme.

La Science touche 'lhomme
et son point faible; le « pourquoi ? »
qui le tourmente. Devenu la chose de
la technique, I'homme a quitté
l'univers impénétrable du
« Mystére » et croit vaincre le monde
avec la puissance de sa
connaissance scientifique ; il n’a pas
compris que rien ne sert de donner
les choses, il lui faut les dépasser !
Zoritchak nous y aide: son
imaginaire transcende sa technique,
mais son entreprise est tellement
vaste qu’elle finit par se confondre
avec le cosmos lui-méme.

Asteroid, 1996 Th FARGE Avril 2000 Fleur céleste, 1991
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Espace intergalactique, 1996 Y&N Z@RI{T(@HAK Messager de I'espace, 1993

Espace, 1997

Slovaguie au coeur de |'Europe

Un film de Marie Dominique MASSOL

Messager de I'espace, 2001
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Vous pouvez vous procurer ce film sur cassette-video

au prix de 22€ ou sur DVD (tarif : 25€)
A I' adresse : Mme MASSOL Marie-Dominique ,43 rue Voltaire 79000 NIORT



LE PARADIS SLOVAQUE (SLOVENSKY RAJ)

(Par Iréne et Henri BOQUET, membres de I'Association Amitié Franco-Slovaque)

Le Paradis Slovaque, tel
est le nom donné a une
région des monts
métalliféres slovaques

§ (Slovenské Rudohorie) qui
s'étend entre POPRAD et
SPISSKA NOVA VES en
Slovaquie orientale a 20
km au sud de LEVOCA. I
faut rappeler que les
habitants de LEVOCA
s'étaient enfuis en 1241 -
1242 & KLASTORISKO NA
SKALE, dans le Paradis
Slovaque, pour échapper
aux invasions tartares .
C'est pour rappeler qu'ils
furent sauvés que la
montagne fut nommée
SKALA UTOCISTA; Lapis refugii (le rocher du refuge). Plus tard on y construisit un monastére chartreux qui fut détruit en
1543 lorsque des barons sans scrupules s'en emparérent. KLASTORISKA, située & 741m d'altitude, est maintenant un
centre touristique du Paradis Slovaque.

Le Paradis Slovaque appartient presque dans sa totalitt au parc national du méme nom. Cette région
montagneuse dont l'altitude varie entre 470m et 1270m, ne couvre que 24 km d'ouest en est et 15 km au maximum du nord
au sud. Considéré par beaucoup comme étant le plus beau du pays, ce petit territoire est constitué & 92% de foréts,
principalement de sapins. C’est dans une zone relativement peu étendue de ce plateau crayeux que se trouvent les
curiosités naturelles qui ont valu a la région son surnom. Parmi les plus belles, il faut mentionner les nombreux
« tiesnavy » (sorte de petits canyons étroits) dont chacun est un monde a lui seul. Les gorges profondes et étroites,
creusées dans la roche par la riviere HORNAD et ses affluents, ne mesurent souvent pas plus d’un métre de large au fond
et des falaises de prés de 300 métres de haut les surplombent. C'est une succession de gouffres aux cascades et chutes
d'eau gigantesques, de rivieres souterraines qui donnent naissance a d’innombrables sources, de fosses profondes
creusees par I'érosion, de marmites de geants et de grottes dont la plus belle est la grotte de glace « DOBSINSKA
LADOVA JASKYNA ». Les trois canyons, KYSEL, SUCHA BELA et VELKY SOKOL, les plus beaux et les pIus visités, sont

- aménagés avec des échelles A/t
de fer et des petits ponts qui
facilitent 'ascension.

Autres  curiosités :
la vue du haut de
TOMASOVCE : la gorge de
la riviere HORNAD; le
réservoir artificiel KLAUZA
a BIELY POTOK ;
GLACSKA  LUKA, les
grandes chutes du cours
moyen des Piecky (60m) ;
= la cascade brumeuse aux
¢ trois ressauts des SOKOLIA
DOLINA, MEDVEDIA
JASKYNA (la grotte aux
ours); la flore alpine trés
rare, avec des gentianes et
surtout des edelweiss et la




surtout des edelweiss et la faune : ours bruns, faucons, aigles des montagnes, cigognes noires, daims a la couleur fauve
et sangliers vivent en liberté. C'est de HAVRANIA SKALA (le rocher du corbeau) que I'on jouit des plus beaux panoramas.
De KLASTORISKO, on jouit d’'une vue tout 4 fait unique sur la chaine déchiquetée et souvent blanche des Monts
des Hautes Tatras. Pour les randonneurs, le printemps, I'été et I'automne sont les saisons les plus propices. Mais en hiver,
le Paradis slovaque offre également de nombreuses possibilités aux amateurs de ski.
lls ont & leur disposition télé-siéges et installations hoteliéres et la neige dure de 80 & 130 jours. Le sommet le plus
élevé est le mont ONDREJISKO (1270m).

LA GROTTE DE GLACE
(DOBSINSK#A LADOVA JASKYNA)

La plus belle grotte du Paradis Slovaque, qui attire de
nombreux visiteurs, est la grotte de glace DOBSINSKA LADOVA
JASKYNA, située 8 9 km a l'ouest de STRATENA. Elle est connue
dans le monde entier pour les richesses de ses formations de glace :
c'est 'une des plus belles et des plus grandes grottes de glace du
monde. Son entrée se trouve a une altitude de 969 m ; de la route, il faut
compter une demie-heure pour y monter et une heure pour la visiter.
D’une longueur totale de 1232m dont on ne peut parcourir que 475m,
elle a été découverte en 1870.

Elle contient 145.000 m? de glace, dont I'épaisseur varie de 15
a 25 m. La température moyenne y est de -1° centigrade toute I'année :
méme pendant les grandes chaleurs estivales, la glace ne fond pas. La
plus vaste de ces cavernes est appelée La grande salle (VELKA SIEN);
elle a 120m de long, 35 a 60m de large et 11 @ 12 m de haut. Dans la
galerie a colonnes, les piliers atteignent la hauteur impressionnante de 5
a 12m de haut et mesurent de 2 & 4m de diametre. lls sont en partie
creux et ornés extérieurement de motifs en glace de formes variées. La
partie inférieure de la caverne n’est q’'une masse de glace compacte de
21m d'épaisseur qui constitue le plancher de la grande salle et de la
petite salle; des escaliers et des galeries ont dii étre creusées dans la
glace. Le couloir RUFFY a 200m de long et de 15 a 20m de haut. La
aussi les masses de glace sont énormes, on ne peut en voir de
comparables que dans les régions polaires.

Pour visiter la grotte ou la température est de -1°, il est
indispensable de revétir des vétements chauds. Lorsque nous y
sommes allés, nous n’avions rien prévu pour une température aussi
basse car c’était au mois de juillet. Alors la propriétaire du camping, une
dame trés gentille a prété un survétement a Iréne.

Avant de partir pour la grotte, notre voiture Renault 4L était
tombée en panne. Cette brave dame a téléphoné a son mari,
mécanicien dans un garage a une vingtaine de kilométres de 1a. Il est
aussitét arrivé a moto et pendant que nous visitions, il a effectué la
réparation. A notre retour, la voiture était en état de marche et il n'a
méme pas voulu étre payé ! Nous avons pris congé de nos, hétes aprés
les avoir remerciés et nous sommes partis pour CIFER (okres
TRNAVA) ou habitait notre famille HANZEL que nous avons rejoint dans
laprés-midi. Au camping de DOBSINA, des enfants sont venus nous
tenir compagnie le soir de notre arrivés. lIs étaient en vacances chez la
propriétaire du camping. Parmi eux il y avait une petite fille prénommée
ZUZKA dont la maman était danseuse étoile a BRATISLAVA.




Ako Bratislava prisla o jazdecku sochu

Tento pripad zacal uz velmi davno. MySlienka vo mne
driemala, rad experimentujem s diplomovymi a bakalarskymi
pracami, ale po predchadzajucich skisenostiach som nemal velku
chut’ ist do dalSich experimentov.

Pred desiatimi rokmi som sa rozpraval v kaviarni s jednym
kamaratom podnikatelom a on preSiel ako spravny Goral hned do
protiatoku. ,Vy tam na vysokej Skole robte nieCo aj pre podnikatelov
a pre Slovensko. Preco robite Suplikové diplomovky, ktoré sa ulozia
do kita a po piatich rokoch ich vyhadzujete do kontajnera?“ Snazil
som sa oponovat ale nenechal ma. ,Vie§ Ze takmer kazdy druhy
kamion, ¢o ide zo Slovenska do Rakuska, plati 40 000,- Sk pokutu?
Rakuski colnici kamion daju na vahu, zistia bud velki hmotnost,
alebo osovu, €i napravovu nevyvazenost, auz platime. Takto aj
Slovensko prichddza o miliény kordn zbytoCne. PreCo neurobite
vahy, ktoré by ukazovali, ze kamioén je nevyvazeny, alebo mozno by
staCil taky pocitacovy program, ktory by ukézal, ako do priestoru
kamiénu ukladat palety a velkorozmerové krabice?“ Pokracoval
dalej: ,Ja pristavim kamion vecer k parketarni alebo do kovosmaltu,
rano pridem po kamién, uz je nalozeny, robotnici tam nahadzu bez
ladu a skladu tovar a idem na Rakuske hranice platit pokutu.“ Hned
nato som stretol dalSieho kamarata z Nitry, ktory mi v podstate
vycital to isté. ,Ste strojari, ved vam je jedno ¢&i rekonstruujete
zalomeny nastroj, alebo robite matematicky model zbdraného hradu. Existuju typické ¢rty karpatského hradu, ale
bez takéhoto modelu sa to neda dokazat.*

Pod vplyvom tychto stretnuti som vypisal tri témy diplomovych prac, jedna sa volala ,Navrh zariadenia
na osovU a napravovu nevyvazenost™, druha sa volala ,Castrum bene®, to bola otych hradoch a tretia
.Zabezpecovacie zariadenie pre gabcikovsku priehradu®. Prva aj druha skoncila tak, ze si ma zavolal veduci
katedry a hovori: ,pan kolega, nemdzeme si dovolit vypisat takéto témy, lebo by sme stratili akreditaciu®. Snazil
som sa dovodit, ale marne, tretia sa presadila a schvalili ju. Nejakym zdhadnym spbésobom sa o tej praci po
obhajobe dozvedela Rada obrany Statu, kontaktovali ma a poziadali nas s diplomantom, aby sme vypracovali pre
nich modifikovanu $tudiu. Doteraz som na to hrdy, ako sme (uz s absolventom) vystupovali pred velkou komisiou
Rady obrany Statu a vSetky nase navrhy boli schvalené na dalSie rozpracovanie.

Vlani som sa znovu nadychol avypisal dalSie smelé témy: ,Navrh moderného laboratéria
elektrotechniky na Strojnickej fakulte“, ,Navrh vyhodnocovacieho zariadenia merania okamzitej spotreby
elektrickej energie aj s meranim stvrthodinového maxima pre Strojnicku fakultu cez M-Bus“ a tretia téma
bola ,Navrh jazdeckej sochy pomocou softvérového programu v 3D". Po predchadzajicich skdsenostiach
som mal hlavne obavu o tretiu tému, preto som najprv zaSiel za veducim katedry, vysvetlil som mu Ze Bratislava
ako jediné hlavné mesto na svete nema jazdeckd sochu abolo by zaujimavé aaj by propagovalo STU
a Strojnicku fakultu, keby strojari navrhli na pocitaci v Catii tak(to jazdeckd sochu. Veduci katedry sa zamyslel
a suhlasil. V zalohe som mal e$te dva tromfy. Keby Student nebol dostatoéne umelecky nadany a nemal umelecky
napad, jednal som s majstrom MikulaSsom Klim¢akom, ktory navrhol jazdecku sochu Rastislava, ale milSie by mi
bolo, keby to navrhol Student. Druhy mdj tromf lezal v sklade po byvalej Katedre elektrotechniky. Pred asi 30-mi
rokmi bola Katedra elektrotechniky jedinym pracoviskom vramci byvalej RVHP, kde sa vyrabali pre cely
loZiskovy, zbrojarsky a ihlarensky priemysel demagnetizatory. Vtedy katedra drzala finanéne nad vodou cell
fakultu. Zo zavodu priniesli objednavku aj materidl a uz sa v dielni vyrabal demagnetizator. Potom vyroba
prestala, a v skladoch katedry zostalo 6 kotu€ov medi, ktoré uz nepatrili nikomu. Tieto kotuce boli mojim dalSim
tromfom, lebo ten n&vrh sochy som chcel aj realizovat v zlievarni STU. Bohuzial, uz sa to nezrealizuje, lebo tych 6
kotucov medi pdjde do zberu. Dekanat, prevadzka budovy a Ustav sa rozhodli, Ze si ,prilepsia“ a tych mozno 10
tisic za ,zber medi“ si medzi sebou rozdelia, ¢im asi zachrania rozpocet. V socializme sa tomu hovorilo odmenenie
nezudastnenych. Skoda, e nevieme, kto bol iniciatorom tohto genidlneho napadu, zasluzil by si ocenenie.
(Nedavno sa udelovali Nobelove ceny.)

Tak Bratislava priSla o jazdecku sochu, ktord mohli nielen navrhnit, ale aj zostrojit Studenti STU. Na
Matematicko-fyzikalnej fakulte Studenti, ale aj pedagdgovia pracuju na vyskumnej Glohe ,Virtudlne mizeum®,
som oponentom tejto Glohy. Novinari si tam kluc¢ky podavaju, aby informovali verejnost o tom, ¢o dokazu uditelia v
spolupraci so $tudentmi. Skoda! Aj takyto je Zivot? jan.vinka@stuba.sk
Obr.: Alternativny névrh jazdeckej sochy od majstra Mikulasa Kliméaka




Utok na AAF-S cez Internet.

Valné zhromazdenie (VZ) Spolku Franclzsko -slovenského priatel’stva (SF-SP) konalo sa v Parizi v nedel’u
20. septembra 2009, prebehlo pravidelnym spdsobom a skoncilo po zvoleni nového Vedenia Spolku. Zacastnilo sa ho
devit pritomnych, medzi ktorymi boli traja ¢lenovia Vedenia disponujuci 39 mandatmi od nepritomnych ¢lenov SF-SP.

VZ bolo svedkom prihody, ktorou $tyria ucastnici VZ (jeden z nich nebol ¢len SF-SP), €lenovia SF-SP od 4
mesiacov, pokusili sa o vstup s prevahou do Vedenia Spolku. PouZili organizovanu akciu prostrednictvom kritiky a
(netispesnej) volebnej kandidatury .

Cinnost’ Spolku v obdobi 2008-9 obdrzala odobrenie a uznanie; prijem a pouzitie finanénych prostriedkov
Spolku obdrzalo kritiku a odobrenie; program ¢&innosti pre buduci rok bol schvéaleny a novy pét’ €lenny vybor bol
zvoleny.

Neuspech pokusu « skupiny styroch » 0 zmocnenie sa vedenia Spolku (Katarina Gondova, Gérard Briol, Marta
Nemetova a ne¢len Francois Stehnac) mal za kratko ako dosledok protestnd akciu Katariny Gondovej cez Internet.

Na strankach web-site, nesticej meno nasho spolku, ale patriaci Gondovej, objavili sa ohovérania osb a
obvinenia vo¢i VZ ( nebolo pravidelne, vybor je samozvoleny; financie Spolku st neprehl'adné a nejasné; peniaze a
Uspory SF-SP « ... patria vSetkym Slovakom ...»; spochybnujtice otdzky ako je: « ...a kolko stala SF-SP navsteva
podpredsedu v Montpellier predsedom, a naco to bolo ? ... » ; atd.).

Vedenie SF-SP reagovalo listom RAR a Internetom, ziadajuc Gondovu (KG) o vymazanie jej osobnych
komentarov z obsahu web-stranky Spolku a o pristup na fiu. Odmietnutie KG dokazalo, ze webstranka, nestiica meno
Spolku, je v skuto¢nosti jemu nedostupna a je pod vylu¢nou kontrolou KG. Vedenie SF-SP Ziadalo d’alsim listom RAR a
Internetom uzatvorenie web-situ.

Po odmietnuti KG obrétilo sa Vedenie na advokata a podalo Zzalobu na Gondovu. Dve jednania v Justiénom
palaci v Beauvais prebehli 17. decembra 2009 a 7. januara 2010. Vedenie rozhodlo prerusit’ pritomnost’ vo SF-SP troch
¢lenov z0 « skupiny $tyroch » vratenim ich ¢lenskych prispevkov.

Attaque contre I’AAF-S meneée par Internet.

L’Assemblée Générale (AG) de I’ Association de I’ Amitié Franco-Slovaque (AAF-S) qui s’est tenue a Paris le 20
septembre 2009, s’est déroulée de manicre réguliere et s’est terminée par 1’élection du nouveau Bureau. Parmi les neuf
personnes présentes, il y avait trois membres du Bureau qui détenaient 39 mandats émis a leurs noms par les membres
absents de I’AG.

L’AG a été le témoin d’un incident, destiné par ses quatre acteurs a les faire entrer dans le Bureau. Trois d’entre
eux n’étaient membres de I’AAF-S que depuis quatre-cing mois, le quatrieme ne faisant méme pas encore partie de
I’ Association. Leur action, qui a consisté a critiquer le travail du Bureau et & poser leur candidature, a échoue.

L’activité de I’AAF-S pour la période 2008-2009 a obtenu la reconnaissance et le soutien de I’AG, la gestion
des moyens financiers a été examinée, critiquée et acceptée; le programme pour la période 2009-2010 a été accepté et un
nouveau Bureau de cing membres a été élu.

L’échec de la tentative du « groupe des quatre » (a savoir trois membres de I’AAF-S, Katarina Gondova (KG),
Gérard Briol, Marta Nemet et de Francois Stehnac, non membre) s’est accompagné, a bréve échéance, de 1’attaque menée
par Katarina Gondova sur Internet.

Sur les pages du site web, portant le nom de I’AAF-S, ont paru des médisances concernant les personnes et
I’AG (....I’AG n’est pas réguliére, ...le Bureau est auto-proclamé !... les finances et leur gestion sont peu transparentes,
manquent des détails et de clarté ; I’argent et les économies appartiennent a tous les Slovaques... !)

Les questions destinées a semer le doute sur la régularité de I’exercice, telle que :
« .... et combien a co(té la visite du vice-président & Montpellier, par le président.... » et «... & quoi une telle visite
pouvait elle servir ?.... » 1...etc)

La Direction de I’AAF-S a réagi par une lettre Recommandée avec Accusé de Réception et par courriel,
demandant a Katarina Gondova d’effacer ses commentaires personnels du site web et de confier au Bureau la clé et le
mot de passe du site.

Le refus de celle-ci, par courriel et par lettre Rec. avec AR, a démontré que les pages web portant le nom de
I’ AAF-S, n’appartiennent pas a cette derniére mais sont la propriété exclusive de Mme Gondova. La Direction de I’AAF-
S, par une deuxiéme lettre et par courriel, a demandé la fermeture du site.

Apres le refus de Katarina Gondova d’obtempérer, la Direction s’est adressée a un avocat spécialisé avec la
demande de la mettre en accusation devant la justice. Deux séances devant le juge au Palais de Justice se sont déroulées
le 17 décembre 2009 et le 7 janvier 2010.

Le Bureau de I’AAF-S a décidé de rendre (par chéque) leurs cotisations a I’ AAF-S pour 2009 aux trois membres
faisant partie du « groupe des quatre ».



Autom na kolbisti

Poslal som syna vyniest' smeti. Zarazil ma oznamom, Ze tak spravi rano. Bol uz vecer a on sa
rozhodol, Ze chce este zit'.

Nechapal som, ¢o také ho moze vonku nebezpeéné stretnut’? Hned’ mi to vysvetlil: Jazdia tam blazni
v autdch cez naSu uzku ulicku.

Dobre, rezignoval som, vynesiem odpad z nasej domacnosti sam. Vybehol som pred dom, k6§ som
vysypal do kontajnera a obratil som sa spét’ na navrat k vchodu do nésho panelaku. V tom to prislo.

Oproti mne zasvietili svetla auta. Cesta pre nas oboch bola pritzka. On proti mne - ja proti nemu.

Ako v davnych rytierskych casoch na kolbisti. On vSak sedel v starej vyradenej Skodovke
stodvadsiatke a taroval motor. Cakal, ¢o urobim.

Nebojacne som vstupil na vozovku smerom k domovej brane. Po mojej l'avici beznadejne natlaené
autd, po mojej pravici rovnako. Len v strede medzi nimi Uzky vol'ny pas vozovky na prejazd.

Stodvadsiatka sa na miia vyratila neuveritelnou rychlostou. Siel som d’alej. Reku ved’ on pribrzdi,
hadam ma nezabije.

Naopak. Podl'a zvuku motora vytoceného do vysokych otacok som pochopil. Pridal!

Uz bol pri mne. Oslepil ma reflektormi. Prilepil som sa o auto po mojej l'avici.

Ani som nedychal! Stara §kodovka ma minula tak tesne, Ze som mal pocit, akoby sa o mna Suchla.
Prezil som.

Ako, to doteraz nechapem. Na naSom rodnom sidlisku sa rozmohla nova adrenalinova zébava. Stal
som sa jej ucastnikom.

Obohateny o mnozstvo vyliceného adrenalinu v krvi som sa dopotiacal domov. V duchu som
d’akoval synovi, Ze koS so smetim fakt nesiel vyniest, ale nahlas som dodal: Ved’ to ni¢ nebolo, ale druhykrat
radsej pdjdem rano.

Syn sa na mna s pochopenim pozrel. Viac sme o tom nehovorili. ESte §t’astie, ze u nas policajti
nenahanaji mladikov machrujucich podvecer po sidlisku v starych vyradenych Sunkach. Prisli by sme u nas
doma o tak skvell adrenalinovd zébavu. O relax zadarmo ako sa zbavit’ celodenného stresu.

Stanislav Haber
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OSUDY

Mama $tudovala len na mensich $kolach, najprv Zili severne od Strasburgu-Mercviler-v Elzacku -ako
moja starda mama hovorila. Tam sa deti naucili po nemecky. Po kratkom navrate domov stary otec dostal
robotu ned’aleko Svaj&iarskych .hranic pri Selliérs bola nejaka huta, boli tam Slovéci i Poliaci, bol som tam s
mamou 2x, volali to Buda (asi Boude).Tam zili 5 rokov, potom kdekade-Macon, Firminy a 3 roky
v stredofrancuzskej vrchovine v St.Chély d”Apcher. V "91 sme pochodili s mamou a krstnou mamou-vtedy
eSte "len" temer sedemdesiatnickami par miest, najma krstna si pamaitala vel'mi vel'a z detstva. Vtedy som si
povedal, ze viac na dovolenku nejdem inak, ako autom.

LenZe na to treba poznat kraj, ktory chceme navstivit. Vtedy sme na S 125 presli 4500 km, a bez
poruchy. Posledny mesiac pred navratom na Slovensko prezili v Parizi, kym vybavili viza. Tam vraj mamu
nahovarali, aby ostala pracovat’ na vel'vyslanectve, ale vratili sa domov vsetci. Prastara mama-starého otcova
mama (ktorej sestra sa vydala do rodiny J.Francisciho) sa vratila uZ po prvom roku pobytu vo F. Rovnako
moja stard mama-mamina mama sa vraj stale stazovala ze jej Franctzsko "neprime", napokon sa vratili cez
vojnu preto, Ze starkd uz "zomierala". Ale od navratu prezila este vyse 40 rokov, zomrela v 1985 86 roc¢na.
Dnes l'utujem, ze sa stary otec nenarodil asponl o 50 rokov neskor-bol zlievac a robil aj umelecké zlievanie,
vd’aka ktorému ziskaval vo F dobrt pracu, ale robil tazko. Dnes by sme nemali problém s odlievanim soch,
vedel by ich mozZno aj umelecky stvarnit’, podobného zamerania bol i jeho syn-mdj krstny otec, ktory zomrel
pred 3r.

Ale inak - myslim si- Ze tieto osudy Slovakov, ktori za pracou museli odist’ do sveta, su vSetky
podobné, a zial’ dnes to zaZivame znovu. Ked’ sa popozeram po mojej rodine, tak sme (so sestrou) jedina
generacia, ktoru nepostihol odchod za pracou do zahranicia - od prastarych rodi¢ov az po nase deti.

Prajem pekny den. P.D.



NADHERNA SLOVENKA AKO NEVESTA
UCHVATILA PARIZ

Pravda.sk | 27. januara 2010 15:45

Slovenska
topmodelka Michaela
Kocianovéa uzatvérala
prehliadku haute
couture Elieho Saaba
v kreacii  nevesty.
Vyzerala  Uchvatne.
Hoci patri k

najziadanejSim

slovenskym
modelkam, taky
Uspech ako v stredu
napoludnie este rodacka
z Trenéina Michaela
Kocianova nezazila.
. ' Ked vyrazila na molo
pokryté zrkadlami a predviedla velkolept rébu s masivnou sukfiou zdobenu Cipkami,
flitrami, koralikmi a bohatym plisovanim, v sale sa rozoznel velky potlesk. Model
nevesty kedysi patril na mddnych prehliadkach k obligatnym "zlatym klincom™ modnej
plejady. V ramci prehliadok ,haute couture,” ktoré charakterizuja luxusné materidly,
hodiny ruénej prace a unikatny dizajn , tato tradicia sa viac-menej zachovava dodnes.
Uzatvarat’ prehliadku dostan moznost’ va¢sinou tie najobl'ibenejsie modelky ¢i dokonca
damy, ktoré si v modnom priemysle oznacované ako mizy dizajnérov. Pre Kocianov(
ide o vbbec prvy "zavereény" vystup v ramci vynimoéne sledovanych Sou haute
couture. V poslednych diioch predvadzala napriklad $aty modneho domu Christian
Dior ¢i kolekcie dizajnérov Zuhaira Murada a Stephana Rollanda.

Michaela Kocianova de Treein (SK) présente la
création des Grands Couturiers a Paris
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Zaspata Cokoladova

Som rad ak rano zaspime Viem podl'a koho maliari mal'uju obrazy
ale nerobim ti naschvaly chceli ta mal'ovat’ viaceri

ked’ lieta$ po byte Jeden podra tvojej podoby Pannu Mériu
a v rychlosti sa obliekas druhy v tvojej tvari objavil

rad t'a pozorujem Crty anjela

nahl a vzrusena to len ja t'a opisujem

tvoje telo je katedralou ako ¢okoladovir zmrzlinu

do ktorej sa chodim pomodlit’ Stanislav Haber

a nikdy mi nie je dost’

lebo viem ze v tomto chrame boli
moje prosby vyslySané

Stanislav Haber
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Il s’agit d’'un roman de fiction. Son auteur
Raphaél RIDIMAN versions frangaise et slovaque a été inSpiré par un éChange qU’il

B o ! I c A NI, a organisé entre des jeunes lycéens de
\ de SLO QUIE la région parisienne et ceux d’un

Publier - site Internet Association Amitié franco-Slovaque Noailles étab”ssement de S | ovaq u ie Ce ntra |e .
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LA SLOVAQUIE AUX JO D'HIVER A VANCOUVER EN 2010
par Vlado Tabacik

E Les XXI° jeux olympiques
d'hiver se sont déroulés au bord de
8 I'océan Pacifique & Vancouver au

vancouver 2010 Canada entre le 12 et le 28 Avril
Q@ 2010, dans la province de Ia
Colombie Britannique.

Parmi les quelques 180 états de la Terre,
seuls 80 pays ont envoyé leurs meilleurs
représentants, hommes et femmes, pour
participer aux compétitions dans les 58 disciplines
olympiques. Chaque discipline est dotée de trois
médailles: en or, en argent et en bronze. Les médailles ont été gagnées et attribuées aux
compétiteurs (individuels ou collectifs) de 26 pays seulement: ainsi, la majorité des pays
présents (soit 54 parmi les 80) n'ont remporté d'autres récompenses que la possibilité de
participer !

Notons que la France occupe la 12-eme position du classement avec 11 médailles dont
deux en or.

Seuls dix-neuf pays dont la Slovaquie (soit un sur quatre pays représentés) ont
remporté une (ou plusieurs) médailles d'or. Pour la deuxieéme République Slovaque (SK, apparue
en 1993), ses 5-émes JO d'hiver, depuis les XVII® (en 1994), représentent le meilleur résultat
atteint.

Rappelons qu'avant 1993, les athlétes Slovaques se présentaient sous le drapeau
Tchéco-Slovaque (CS), utilisé actuellement indiment par la premiére République Tcheque (CZ,
apparue en 1993).

Le groupe dit « V4 » des 4 pays centre européens, a un bilan impressionnant de
médailles remportées par la Tchéquie (CZ, 14-éme), la Pologne (PL, 15-éme) et la Slovaquie (SK,
17-éme).

Dans la premiere dizaine des positions du bilan figurent cependant plusieurs pays
comparables a la Slovaquie par leur taille ou leur population : la Norvege (4-éme), la Suisse (6-
eme) ou |'Autriche (9-éme). D'autres pays comparables suivent la Slovaquie tels que la
Slovénie (21-éme), la Croatie (21-éme), la Lettonie (23-éme), la Finlande (24-éme) et |'Estonie
(25-éme).

Les trois médailles de la Slovaquie récompensent les courses en biathlon féminin et
masculin: deux (I'or et I'argent) ont été remportées
par Anastasia Kuzminova (25 ans, mariée, mere
d'un enfant) habitant & Banskd Bystrica (SK). La
troisieme (en bronze) a été conquise par Pavol
Hurajt (32 ans, marié) de Strba (SK).

L'équipe slovaque de hockey sur glace
s'est placée quatriéme apres avoir perdu la bataille
de la médaille de bronze contre la Finlande. Les
Slovaques ont battu auparavant les équipes de «
Trois couronnes » (la Suéde, le titulaire actuel de la
médaille d'or des JO) et de la Russie.




AHGSTGSIG KuzmanVd (Zdroj: §por1'.sk, Foto: SITA)

Anastasia Kuzminovd (Biatlon) sa narodila 24. augusta 1984 v ruskom Tumeni a

B od decembra 2008 reprezentuje Slovensko v biatlone.
T K slovenskej reprezentdcii sa dostala aj vdaka roddkovi z ruskej Kamcatky,
‘ Danielovi Kuzminovi, ktory Zije uz vySe desat rokov v Banskej Bystrici. BeZec na
vancouver 2010 lyZiach, ktory reprezentoval Izrael, sa s

QO Anastasiou spoznal v oktdbri 2006 a v aprili

2007 sa s rfou zosobdsil. Anastasia sa

zacCiatkom roka 2008 ohldsila na Slovenskom zvidze biatlonu so
Ziadostou o reprezentovanie Slovenska a bola tam ochotnd
prijatd. Vdaka tomu mohla sa pripravovat na zimné olympijské
hry 2010 vo Vancouver (CA) pod slovenskou vlajkou. Anastasia
Kuzminovd potesila Slovensko ziskom zlata a striebra, ¢im

vyrovnala doterajsi najvacsi Uspech slovenského biatlonu v
samostatnej histérii

PGVOI HLII"Clj T (Zdroj: éport.sk, Foto: SITA)

Pavol Hurajt (biatlon) sa narodil 4. februdra 1978 v Poprade a krajinu spod Tatier reprezentoval
uz aj na Zimnych olympijskych hrdch 2006 v Turine. Jeho najvyraznejsie Uspechy sa v3ak nedatuju z
olympijského roku, ale zo sezény 2003/2004, kedy sa tesil z
dvoch bronzovych medaili a jedného Stvrtého miesta zo
Svetového pohdra. Vyborné vysledky zaznamenal Coskoro 32-
rocny slovensky reprezentant aj na podujatiach Svetovej
zimnej univerziddy v rokoch 2003 a 2005, kedy sa ¢len Klubu
biatlonu Osrblie mohol tesit z priec¢ok znamenajlcich medailu.
O jeho nespornych kvalitdch v tomto zimnom Sporte sved¢i aj
fakt, Ze sa mdze popysit honorom trojndsobného najlepsieho
biatlonistu Slovenska. Toto ocenenie mu bolo udelené za /
sezény 2003/04, 2004/05 a 2007/08. .
Pavol Hurajt ziskal vo Vancouvri na XXI. Zimnych o
olympijskych hrach 2010 bronzovi medailu.
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Paris-Nice : la fiche de Peter Sagan, vainqueur de la troisieme étape

ham

Saint-Junien-Aurillac : 208 km

| Equipe : Liquigas-Doimo.
Professionnel depuis 2009.
Nationalité : Slovaque.
Age : 20 ans.

Taille : 1,84 m.

Poids : 73 kg.

Classement UCI : NC.

Palmares : 3 victoires, 6 podiums.

ler du championnat de Slovaquie juniors (2007), 4éme d'une étape du

- Tour Down Under, 2éme d'une etape de Paris-Nice (Limoges - 2010),
> premier d'une étape de Paris-Nice (Aurillac - 2010). Mr Mahoudeau




Contact : Marianna TORDJMAN
Tel : 0624431373 - 0493999167
trioslave@oranae.fr
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Petite LEONIE a wu le jour le 10.10.2009
a Skalica. Nous adressons nos félicitations
a Karelle Maze,sa maman et a son papa,
Vladimir Oslej .

Bienvenue a Léonie pour laquelle nous
formons de chaleureux voeux de bonheur et
de santé |
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REGION CHAMPAGNE : Monsieur KERMAN Louis souhaite entrer en contact avec les Slovaques de la
région de Reims, Epernay, Chalon en Champagne, Champagne- Ardennes.
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PATER ZEMAN OSLAVUJE SVOJU OSEMDESIATKU

Dna 28 marca budem mat’ 80 rokov. Pri tejto prilezitosti si Vas dovolujem pozvat’ na
pod'akovanie sa Panu Bohu za relativne dobré zdravie a za vSetky tie milosti, ktorymi ma
Pan dodnes obdaril, ako aj za odprosenie za moje

nedostatky

Spomienka zacéne slavnostnou sv. Omsou V sobotu 27. marca o 11:00 hodine v kostole

Sv. Jana Bosca, Okruzna 13 na Trnavke.
E 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2. 2 2 2 £ 2 2 ¢ 3

Patrovi ZEMANOVI k jeho narodenindm AAF-S zela
vela zdravia a energie do d'alSej osemdesiatky !!!

NOTRE TRADIT EPAS-SPECTACLE
AURA LIEU L -3 JUIN-APARIS




INFORMATIONS:

Pour vous tenir informé de la date de votre derniére cotisation, référez vous au code figurant sur I'étiquette

comportant I’adresse du destinataire du numéro SPRAVODAJ ou a votre carte d’adhérent.
EXEMPLE : Mme KORIBANIC EVE 7
7, rue PLATRIERE
73 1000 MONTREUIL VOTIRIE COTISATION? b
JO5
= Code du I’année :: 2 001= 01; 2 002=02 ; 2003=03 ; 2004=04 ; 2005=05 ; 2006=06 ;
> 2007=07; 2008=08 ;

Code du mois
j =Janvier , F = Février, m = Mars, a =Avril, M=Mai, J. =Juin,
J=Juillet, A=Aolt, S=Septembre, O =Octobre, N =Novembre, D= Décembre .

BARALOU -DOMAINE de la BARTHE
VIERA ET YVES EYCHENNE

VIGNERONS EN CAVE PARTICULIERE
14, ROUTE CAPESTANG
34 500 BEZIERS
Tel. /fax : 04 67 28 60 29

Vin de qualité conseillé par notre
association. Envoi des commandes
par transporteur en bouteilles ou
dans un réservoir plastique emballé
en carton.

00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 00000060666 OBANANAGAAARARAAAAAAAAAAAAAAAA

PROPOSITION DE LOCATION

HAUTES TATRAS

NOVA LESNA Lipova ulica 268

« OXANA » tel :052/442 28 24

Contact en France : Xenia VALL 0661 17 98 63

e-mail oxana-xv@post.sk; maison_franco_slovaque @yahoo.fr
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ADI!ESA 3, rue - 75010m& METRO GONCOURT

l HOVORINE POQ: SEOVENS: CUZSK:
Nos tarifs : de 34 - 60 € Petit déjeuner : 4,50 € E
E TeleOn:UTRZWWW = ra:UTRETIZT
w.w.w: hoteimodernedutemple.com
I viado.fundarek@libertysurf.fr l
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Chers amis, chers lecteurs !
Notre bulletin « SPRAVODAJ » vous est parvenu par hasard ou

i o
parce que nous disposons de votre adresse. Sommaire du «SPRAVODAJ» N°57 (2010)
Nous vous serions obligés de consacrer un peu de temps a sa
Lescstggggg;lrgous faire une idée de la vie et des activités de notre Page 1. Yan ZORITCHAK
Celle-ci est composée de personnes diverses : Slovaques, Bagel2 B OVEUSESIEAQUES)
Frangais, ect. ROKOVANIE NA MzV
Si vous étes intéressés par notre pays et par sa culture, vous page 3. Majster Yan Zoritchak prijal SF-SP.

serez toujours les bienvenus au sein de notre association.

Notre journal publie des articles en langue francgaise rédigés pageid.;SLOVENSKOJVIRADE|EURORY!

par des bénévoles qui peuvent étre amenés a effectuer aussi des page 5. LA SLOVAQUIE AU CONSEIL DE L'EUROPE
travaux de correction des dits articles. Nous vous remercions par page 6. INALCO - PARIS
avance de votre participation éventuelle a ces activités d'écriture. page7. LETNA SKOLA SLOVENSKEHO JAZYKA
« SpraVOdaJ » est pUbIIe avec Ie concours page 8. Association-Pilat-Forez-Rhone-Alpes
du Bureau des Slovaques vivant a I'Etranger S SE TR ST
de la République Slovaque page 9. Studentsky pozigkovy fond
L'association a pour but d'établir des relations entre Ies page 10. Le niveau de « liberté é&conomique » en SK
Slovaques vivant en France, d'une part et avec les Francais monte ) S
veulent tisser des liens d'amitié avec la Slovaquie et son peup page 11. Narodovectvo a posiliiovanie identity
d'autre part. PODME voLIt
Nous faisons tout ce qui est en notre pouvoir pour élargir ces | page 12. Vyznamny slovensky kartograf-Samuel
contacts. Mikovini

En I'absence d'un office de tourisme, nous adressons aussi de page 13. Samuel Mikovini, important cartographe
la documentation touristique contre un carnet de timbres | page 14. KORENE SLOVENSKEHO OTEENASA
postaux. Nous pouvons donner, par ailleurs, des renseignements Navette Beauvais gare SNCF-AIROPORT
aux personnes Intéressées par un voyage individuel ou en groupe.

Nous proposons egalement un cours de base de langue
slovaque_par correspondance, la traduction de textes, le service
d'interprétes, des échanges entre {eunes ou entre des troupes
folkloriques, des exposmons sur l'art et la culture slovague,
diverses informations sur la Slovaquie ainsi que notre bulletin

page 15. Franclzske vina ocenené na Slovensku
Kto vytiahol mad’arskua kartu?
page 16. Yan ZORITCHAK sculpte du réve en cristal

page 17. Yan ZORITCHAK sculpte du réve en cristal

« SPRAVODAJ ». page 18. LE PARADIS SLOVAQUE
¢§¢+¢§¢¢¢¢¢t+¢¢+¢¢+¢¢¢+¢+¢¢¢+¢¢+¢¢+¢¢ page 19. LA GROTTE DE GLACE
“SPRAVODAJ] “: (;asopis ; page 20. Ako Bratislava prisla o jazdecki sochu
“SPOLKU FRANCUZSKO-SLOVENSKEHO PRIATEI'STVA” page 21. Utok na AAF-S cez Internet
Bulletin d’ L
page 22. Autom na kolbisti
”"ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE” —
444 L. -
ADRESSE: ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE. page z: f:";';';: a';"lg‘:’:;tj‘o“:"\)’::':otx;
7. PLACE DE L'HOTEL DE VILLE, 60 430 NOAILLES (F) 9 gss Q
Tel./Fax: O3 44 03 34 11; Mobile: 06 77 34 02 10 [Eepckh  RAESE:

courriel : franco-slovaque@laposte.net
web-site : http://amitié-franco-slovaque.eu

44

« Spravodaj « vychadza s financnou podporou Slovenskej republiky poskytnutou z grantového
systému Uradu pre Slovakov zijucich v zahranici.
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REDACTION: Edith Manak, Prof. Dr. Vladimir Tabacik, Ing. Serge Horvath dir. artistique, Iréne et Henri Boquet,
Raphaél Ridiman, Dr. Igor M. Tomo, Prof. Milan burica, Kristina Vernarcikova, Joél Diaz, Ing. Jan Sulhan, Genevieve
Laforét et Jean & Monique Soulié.
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La parution dans ce bulletin des articles, informations, lettres ou extraits de correspondance n‘engage en aucun cas la responsabilité
du directeur de cette publlcatlon mais seulement celle de leurs auteurs respectifs.

Séfredaktor « SPRAVODAJ »-a v ziadnom pripade nenesie zodpovednost za obsah €lankoy, informacii, listov, vytahov z
koresSpodencie. Zodpovednost nesie len a len autor prislusného prispevku.

COTISATION POUR L'ANNEE 2010 CLENSKE NA ROK 2010

PRIHLASKA do ,SPOLKU FRANCUZSKO-SLOVENSKEHO PRIATELSTVA"
ADHESION a |’ ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE

7. PLACE de I'HOTEL de VILLE, 60 430 NOAILLES (France)
Téléphone / Fax : 03 44 03 34 11; courriel: franco-slovaque@laposte.net

Prénom / Krstné meno:.......ccceeeiieeeeccie e [N\ ToY 0 a4\ =1 o Lo TSP
J e [ Y I A AV [ LY RSSOt
Code postal / Postovy kéd

Tel i = D Lo 18 o o = IS
Cotisation .......cocoveiiini
Conjoint(e) .
Enfant(s) (X).venninieccieees 10€.. e
BEUIANE(E) vereeeereeereeeeeseresereeeesere e e 10€ oo
Membre bienfaiteur (ice) >............ 50€..... e

Cheque N® / CiSIO KU ovevereereerererereeeeseeseseseans Totali e, Le
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